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4/6 kKW

Dispunerea interna: de exemplu, 12~16 kW (trifazat)
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| JI Sistemul de control electricl
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Q NOTA

Imaginea si functia descrise Th acest manual contin componentele incalzitorului de rezerva.

Imaginile din acest manual sunt doar pentru referinta, consultati produsul propriu-zis.

8/10/12/14/16 kKW

Indepartati suportul
pentru transport

12/14/16 kW

Monofazat

Trifazat

Unitate
4 6

10

12 14 16 12

14

16

Capacitatea 3 kW (monofazat)

3 kW (monofazat) sau 9 kW (trifazat)

incalzitorului
de rezerva

Incélzitor de rezervé (optional)

personalizate (4~16 kW).

Unitatea standard este fara incdlzitor de rezerva. incalzitorul de rezerva poate fi integrat in unitate pentru modele
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1 MASURI DE SIGURANTA

Precautiile enumerate aici sunt impartite in urmatoarele tipuri. Sunt importante, asadar urmati-le cu strictete.
Semnificatiile simbolurilor PERICOL, AVERTISMENT, ATENTIONARE si NOTA.

(i) INFORMATII

o Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de instalare. Pastrati acest manual la indemana pentru viitoare consultare.

* |Instalarea necorespunzatoare a echipamentelor sau accesoriilor poate duce la soc electric, scurtcircuit, scurgeri,
incendiu sau alte daune la echipament. Utilizati doar accesorii realizate de furnizor, care sunt concepute special
pentru echipament si asigurati-va ca instalarea este realizata de catre un profesionist.

o Toate activitatile descrise in acest manual trebuie sa fie efectuate de un tehnician autorizat. Purtati echipamente
individuale de protectie adecvate, cum ar fi manusi si ochelari de siguranta in timpul instalarii unitatii sau
desfasurarii de activitati de intretinere.

* Contactati distribuitorul pentru orice asistentd suplimentara.

>

Atentie: pericol de incendiu/materiale inflamabile

A\ AVERTISMENT

Repararea trebuie efectuata numai dupa cum recomanda producatorul de echipamente. Tntret,inerea si reparatiile care
necesita asistenta unui alt personal calificat se efectueaza sub supravegherea persoanei competente in utilizarea de
agenti frigorifici inflamabili.

/A\ PERICOL

Indica o situatie periculoasa iminenta care, daca nu este evitata, va conduce la deces sau vatamare grava.

/A AVERTISMENT

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, ar putea conduce la deces sau vatamare grava.

A\ ATENTIONARE

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, ar putea conduce la vatamari minore
sau moderate. De asemenea, se utilizeaza pentru a alerta impotriva practicilor nesigure.

D OnoTA [

Indica situatii care ar putea duce la deteriorarea accidentalad echipamentului sau a bunurilor.

Explicatia simbolurilor afisate pe unitatea monobloc

Acest simbol arata ca aparatul foloseste un agent frigorific inflamabil. Daca agentul
AVERTISMENT frigorific se scurge si este expus la o sursa de aprindere externd, exista riscul de
incendiu.

ATENTIONARE Acest simbol arata ca manualul de utilizare trebuie citit cu atentie.

Acest simbol arata ca personalul de service ar trebui sa manevreze acest echipament,

ATENTIONARE respectand manualul de instalare.

ATENTIONARE Acest S|Ambol arata ca personalul de service ar trebui sa manevreze acest echipament,
’ respectand manualul de instalare.

ATENTIONARE Acest simbol arata ca sunt disponibile informatii, cum ar fi manualul de utilizare sau

manualul de instalare.

==IE

02



/\ PERICOL

inainte de a atinge partile terminale electrice, opriti intrerupatorul de alimentare.
Cand sunt scoase panourile de service, piesele sub tensiune pot fi usor atinse din greseala.

Nu lasati niciodata unitatea nesupravegheata in timpul instalarii sau reparatiilor atunci cand panoul de service este
indepartat.

Nu atingeti conductele de apa in timpul si imediat dupa functionare, deoarece pot fi fierbinti si v-ar putea arde mainile.
Pentru a evita ranirea, acordati conductelor timp pentru a reveni la temperatura normala sau purtati manusi de
protectie.

Nu atingeti niciun intrerupator cu degetele ude. Atingerea unui intrerupator cu degetele ude poate provoca soc electric.
nainte de a atinge piesele electrice, opriti toate sursele de alimentare a unitatii.

/A\ AVERTISMENT

Rupeti si aruncati ambalajele din plastic, astfel incat copiii sa nu se joace cu acestea, deoarece exista pericol de
deces prin sufocare.

Eliminati in siguranta materialele de ambalare, cum ar fi cuie si alte piese din metal sau lemn care ar putea provoca
vatamarea.

Solicitati distribuitorului sau personalului calificat sa efectueze lucrari de instalare in conformitate cu acest manual.
Nu instalati singuri unitatea. Instalarea necorespunzatoare poate duce la scurgeri de apa, socuri electrice sau
incendiu.

Utilizati doar accesorii si piese specificate pentru lucrarile de instalare. Nefolosirea pieselor specificate poate duce
la scurgeri de apa, socuri electrice, incendiu sau caderea unitatii de pe suportul sau.

Instalati unitatea pe o fundatie care ii poate sustine greutatea. Rezistenta fizica insuficienta poate determina caderea
echipamentului si eventuale vatamari.

Efectuati lucrarile de instalare specificate, luand in considerare vantul puternic, uraganele sau cutremurele. Lucrarile
necorespunzatoare de instalare pot duce la accidente din cauza caderii echipamentelor.

Asigurati-va ca toate lucrarile electrice sunt efectuate de personal calificat in conformitate cu legile si reglementarile
locale si acest manual, folosind un circuit separat. Capacitatea insuficienta a circuitului de alimentare sau constructia
electrica necorespunzatoare poate duce la socuri electrice sau incendii.

Instalati un intrerupator de circuit in caz de defectare a impamantarii, in conformitate cu legile si reglementarile
locale. Neinstalarea unui astfel de intrerupator de circuit poate cauza socuri electrice si incendiu.

Asigurati-va ca toate cablurile sunt stréanse. Folositi cablurile specificate si asigurati-va ca orice conexiuni ale
bornelor sau firele sunt protejate de apa si de alte forte externe adverse. Conectarea incompleta sau fixarea
necorespunzatoare poate provoca un incendiu.

Cand conectati sursa de alimentare, directionati firele astfel incat panoul frontal sa poata fi fixat in siguranta. Daca
panoul frontal nu este fixat, s-ar putea produce supraincalzirea bornelor, socuri electrice sau foc.

Dupa finalizarea lucrarilor de instalare, verificati pentru a va asigura ca nu exista scurgeri de agent frigorific.

Nu atingeti niciodata direct niciun agent frigorific scurs, deoarece ar putea cauza degeraturi severe. Nu atingeti
conductele de agent frigorific in timpul si imediat dupa functionare, deoarece pot fi fierbinti sau reci, in functie de
starea agentului frigorific care curge prin conducte, compresorul si alte componente prin care circula agent frigorific.
Daca atingeti conductele de agent frigorific se pot produce arsuri sau degeraturi. Pentru a evita ranirea, acordati
conductelor timp pentru a reveni la temperatura normala sau, daca trebuie sa le atingeti, purtati manusi de protectie.

Nu atingeti componentele interne (pompa, incalzitor de rezerva etc.) in timpul si imediat dupa functionare. Atingerea
componentelor interne poate provoca arsuri. Pentru a evita ranirea, acordati partilor interne timp pentru a reveni la
temperatura normala sau, daca trebuie sa le atingeti, purtati manusi de protectie.

/\ ATENTIONARE

Rezistenta impamantarii trebuie sa fie in conformitate cu legile si reglementarile locale.

Impamantati unitatea.

Nu conectati cablul de impamantare la conducte de gaz sau apa, conductoare de paratrasnet sau impamantarea
cablurilor de telefonie.

Impamantarea incompleta poate provoca socuri electrice.
- Conducte de gaz: In caz de scurgere a gazului se poate produce un incendiu sau o explozie.
- Conducte de apa: Conductele din vinil dur nu reprezinta impamantari eficiente.

- Conductoare de paratrasnet sau fire de impamantare telefonice: Pragul electric poate creste anormal daca sunt
lovite de un fulger.

Instalati cablul de alimentare la cel putin 1 metru (3 picioare) distanta de televizoare sau aparate radio pentru a
preveni interferentele sau zgomotul. [In functie de undele radio, este posibil ca o distanta de 1 metru (3 picioare) sa
nu fie suficienta pentru a elimina zgomotul.]

Nu spalati unitatea. Acest lucru poate cauza socuri electrice sau incendii. Aparatul trebuie instalat in conformitate
cu reglementarile nationale de cablare. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de catre producator, agentul sau de service sau de persoane calificate in mod similar, pentru a evita un pericol.
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Nu instalati unitatea in urmatoarele locuri:

- Unde exista ceata de ulei mineral, pulverizare cu ulei sau vapori. Componentele din plastic se pot deteriora si se
pot desprinde sau conduce la scurgerea apei.

- Unde sunt produse gaze corozive (cum ar fi acidul sulfuric). Unde corodarea conductelor de cupru sau a pieselor
lipite poate provoca scurgeri de agent frigorific.

- Unde exista utilaje care emit unde electromagnetice. Undele electromagnetice pot perturba sistemul de control si
pot provoca defectarea echipamentului.

- Unde se pot scurge gaze inflamabile, unde fibre de carbon sau pulberi inflamabile sunt suspendate in aer sau
unde sunt manipulate substante inflamabile volatile, cum ar fi diluant pentru vopsea sau benzina. Aceste tipuri de
gaze pot provoca un incendiu.

- Unde aerul contine niveluri ridicate de sare, cum ar fi in apropierea oceanului.
- Unde tensiunea fluctueaza foarte mult, cum ar fi in fabrici.

- In vehicule sau nave.

- Acolo unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de minim 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte, daca sunt supravegheate sau li se ofera instructiuni de
utilizare a unitatii intr-o maniera sigura si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu unitatea.
Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de catre copii in absenta supravegherii.

Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de citre producator sau agentul siu de
service sau de o persoana calificata similar.

ELIMINAREA LA DESEURI: Nu aruncati acest produs sub forma de deseuri municipale nesortate. Este necesara
colectarea acestor deseuri separat pentru tratament special. Nu aruncati aparate electrice ca deseuri municipale,
folositi facilitati de colectare separata. Contactati administratia locala pentru informatii despre sistemele de
colectare disponibile. Daca aparatele electrice sunt aruncate la gropi sau depozite de gunoi, se pot scurge
substante periculoase in ape si pot patrunde in lantul trofic, ddunand sanatatii si bunastarii omului.

Cablarea trebuie sa fie efectuata de tehnicieni profesionisti, in conformitate cu reglementarile nationale de cablare
si aceasta schema de conexiuni. in cablajul fixat, in conformitate cu normele nationale, se va incorpora un separator
cu toti polii, care are o distanta de separare de cel putin 3 mm in toti polii si un dispozitiv pentru curent rezidual
(RCD) evaluat la maximum 30 mA.

Tnainte de cablare/pozarea conductelor, confirmati siguranta zonei de instalare (pereti, pardoseli etc.) si absenta
pericolelor ascunse, cum ar fi instalatii de apa, electricitate si gaz.

Tnainte de instalare, verificati dac& sursa de alimentare a utilizatorului indeplineste cerintele instalatiei electrice a
unitatii (inclusiv impamantare fiabila, scurgeri si sarcina electrica pe diametrul firului etc.). Daca nu sunt indeplinite
cerintele instalatiei electrice a produsului, instalarea produsului este interzisa pana la remediere.

La instalarea mai multor aparate de aer conditionat in mod centralizat, confirmati echilibrul de sarcina al sursei de
alimentare trifazate. Se interzice ca mai multe unitati sa fie montate pe aceeasi faza a alimentarii trifazate.

Produsul trebuie sa fie bine ancorat. Luati masuri de consolidare, daca este necesar.

ON

Despre gazele fluorurate

- Acest aparat de aer conditionat contine gaze fluorurate. Pentru informatii specifice despre tipul de gaz si cantitate,
va rugam sa consultati eticheta relevanta de pe unitatea in sine. Respectati reglementarile nationale privind gazele.

- Operatiunile de instalare, service, intretinere si reparare a acestei unitati trebuie efectuate de un tehnician
certificat.

- Dezinstalarea si reciclarea produsului trebuie efectuate de un tehnician certificat.

- Daca sistemul are instalat un sistem de detectare a scurgerilor, trebuie verificata existenta scurgerilor cel putin la
fiecare 12 luni. Atunci cand unitatea este verificatd pentru a identifica prezenta scurgerilor, se recomandata
mentinerea unei evidente adecvate a tuturor verificarilor.
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2 INTRODUCERE GENERALA

e Aceste unitati sunt utilizate atat pentru aplicatii de incalzire si racire, céat si pentru rezervoare de apa calda menajera. Pot fi
combinate cu ventiloconvectoare, aplicatii de incalzire prin pardoseald, radiatoare de nalta eficienta la temperatura joasa,
rezervoare de apa calda menajera si kituri solare, care pot fi toate achizitionate local.

Unitatea este livrata impreuna cu o telecomanda cablata.

Daca alegeti unitatea cu incalzitor de rezerva incorporat, acesta poate creste capacitatea de incélzire in timpul temperaturilor
exterioare scazute. Incalzitorul de rezerva serveste ca rezerva si in cazul defectarii si pentru protectia impotriva inghetului a

conductelor exterioare de apa pe timp de iarna.

I Capacitate/sarcina

®

Thbivalent

Temperatura exterioara

(D Capacitatea pompei de caldura.

(@ Capacitatea de incalzire necesara (in functie de
amplasare).

(3 Capacitate suplimentara de incalzire furnizata de
incalzitorul de rezerva.

Rezervor de apa calda menajera (achizitie locala)

La unitate se poate conecta un rezervor de apa
calda menajera (cu sau fara incalzitor auxiliar).

Cerinta rezervorului este diferitd pentru diferite
unitati si materiale ale schimbatorului de céldura.

- - -H— lesire

Sonda de
temperatura (T

Tncalzitor auxiliar
rezervor (TBH)
— Admisie

Bob

Tncalzitorul auxiliar trebuie instalat sub sonda de
temperatura (T5).

Schimbatorul de caldura (bobina) trebuie instalat sub
sonda de temperatura.

Lungimea conductei dintre unitatea exterioara si
rezervor trebuie sa fie mai mica de 5 metri.
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Model

4~6kW | 8~10kW12~16 kW

Volumul rezervorului/l | Recomandat

100~250(150~300|200~500

Suprafata schimbatorului

emailata)

de caldura/m? (bobina din| Minim 1,4 1,4 1,6
otel inoxidabil)

Suprafata schimbatorului |

de caldura/m? (bobina | Minim 2,0 2,0 2,5

Termostat de camera (achizitie locald)

Termostatul de camera poate fi conectat la unitate
(termostatul de camera trebuie pastrat departe de
sursa de incalzire la alegerea locului de instalare).

Kit solar pentru rezervorul de apa calda menajera
(achizitie locala)

Un kit solar optional poate fi conectat la unitate.

Interval de operare

Apa de iesire (mod incalzire) +12 ~ +65°C
Apa de iesire (mod racire) +5 ~ +25°C
Apa calda menajera +12 ~ +60°C
Temperatura mediului ambiant -25 ~ +43°C

Presiunea apei 0,1~0,3 MPa(g)

4KW 0,40~0,85 m¥/h
BKW 0,40~1,25 m¥/h
8KW 0,40~1,65 m*/h
Debit apa 10kW | 0,40~2,00 m¥h
12kW | 0,70~2,50 m¥h
14kW | 0,70~2,75 m¥h
16kW | 0,70~3,00 m¥h

Unitatea este prevazuta cu o functie de prevenire a
inghetului care utilizeaza pompa de caldura sau
ncalzitorul de rezerva (model personalizat) pentru a
proteja sistemul de ap& impotriva inghetului in toate
conditiile. Deoarece s-ar putea produce o intrerupere a
alimentarii cu curent cand unitatea este
nesupravegheata, se recomanda utilizarea de antigel in
sistemul de apa. (Consultati 9.4 ,Conductele de apa”).



In modul de r&cire, intervalul de temperatura a apei pe

tur (TW_out) la diferite temperaturi exterioare (T4) este 3 ACC ESOR”
prezentat mai jos:
T 3.1 Accesorii furnizate cu unitatea
43— N K
Accesorii de montaj
Nume Forma | Cantitate
Manual de instalare si
19— de utilizare (aceasta 1
| carte)
10—
: Manual de utilizare 1
) E——
[ | |
; 1'1 2'5 7'0 TW_out Manual de date tehnice 1

Intervalul de functionare al pompei de céldura, cu posibile limitari si

protectii. . . .
Filtru in forma de Y
Tn modul de incalzire, intervalul de temperatura a apei de
iesire (TW_out) la diferite temperaturi exterioare (T4)

= AR R ] Y

este prezentat mai jos: Telecomand3 cablata
T4
Termistor pentru rezervorul
3B—— 7 ~ \ de apa caldd menajera sau 1
30F — \ debitul de apa din zona2 sau
2ul — 4 / { rezervorul de echilibrare
19 — o / 1
/ | Furtun de scurgere 1
o~ % I( § Eticheta energetica 1
S+ ) ,
o — / Y, Curea de strangere [Emm— 2
P = pentru utilizare cu
N Ly cablurile clientilor Y 3
out L
5 12 25 40 45 50 55 60 65 - . ..
Fire potrivite de retea
Daca setarea IBH/AHS este activata, numai IBH/AHS porneste; T_:_T 1
Daca setarea IBH/AHS este dezactivatd, numai pompa de caldura porneste;
in timpul functionarii pompei de caldura pot exista limitari si protectii.
% Intervalul de functionare al pompei de caldura, cu posibile limitari si protectii.
Y Pompa de caldura se opreste, doar IBHIAHS pomeste. _ Termistorul poate fi utilizat pentru a detecta
—_— Iglrglﬁ)reér.atura maxima a apei de intrare in linie pentru functionarea pompei de temperatura apei. Dac3 doar rezervorul de apé calda

menajera este instalat, termistorul poate functiona ca
senzor T5. Daca este instalat doar boilerul,
termistorul poate functiona ca T1. Daca ambele

in modul ACM, intervalul de temperatura a apei pe tur (TW_out)
la diferite temperaturi exterioare (T4) este prezentat mai jos:

T4
unitati sunt instalate, este necesar un termistor
43— — T suplimentar (contactati furnizorul). Termistorul trebuie
35— L sa fie conectat la portul corespunzator din placa de
30— \ control principala a componentelor hidraulice
24 — 4 { (consultati 9.3.1 Placa de control principala a
19— ) modulului hidraulic).
|
ofF — + I §
N
a5k — N
- 2
-~
=25 — LI T
L1 | 1 TW_out

| N I |
5 12 25 40 45 50 55 60 65

Dacé setarea IBH/AHS este activatd, numai IBH/AHS porneste;
Dacé setarea IBH/AHS este dezactivatd, numai pompa de caldura porneste;
in timpul functionarii pompei de caldura pot exista limitari si protectii.

% Intervalul de functionare al pompei de céldura, cu posibile limitari si protectii.

N Pompa de caldura se opreste, doar IBH/AHS porneste.
— — Temperatura maxima a apei de intrare in linie pentru functionarea pompei
de caldura.

4 INAINTE DE INSTALARE

« Tnainte de instalare
Confirmati numele modelului si numarul de serie al unitatii.

* Manipulare
Ca urmare a dimensiunilor relativ mari si a greutatii mari, unitatea trebuie manipulatd numai folosind unelte de ridicare cu
curele. Curelele pot fi montate Th mansoanele prevazute la cadrul de baza, realizate special in acest scop.
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A ATENTIONARE

¢ Pentru a evita ranirea, nu atingeti admisia de aer sau aripioarele de aluminiu ale unitatii.

* Nu folositi manerele de la gratarele ventilatorului pentru a evita deteriorarea.

e Unitatea este foarte greal! Tmpiedica'gi caderea unitatii din cauza inclinarii necorespunzatoare in timpul manipuldrii.

Carligul si centrul de greutate

| orificiile de ridicare atat din

al unitatii trebuie sa fie pe o
linie in directie verticala
pentru a preveni inclinarea
necorespunzatoare

Directionati cablul prin

partea dreapta cat si din

rt tanga a inelului di
Ip;amr?a stanga a inelului din Vodel A B C
4/6 kW monofazat 370 540 190
8/10 kW monofazat 410 580 280
12/14/16 kW
monofazat 370 605 245
12/14/16 kW trifazat 280 605 245

Pozitia centrului de greutate pentru diferite unitati se observa in imaginea de mai jos.

=
(-} - I
i) A A
i
[ ]
4—"
B
4/6 kW (unitate: mm) 8/10/12/14/16 kW (unitate: mm)

5 INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND AGENTUL FRIGORIFIC

Acest produs are gaz fluorurat si este interzis sa se elibereze in aer.
Tip de agent frigorific: R32; Volumul GWP: 675.

GWP=Potentialul de incalzire globala

Model

4kwW
6kW
8kW
10kW
12kW
14kW
16kW

Volumul de agent frigorific incarcat din fabrica in unitate
Agent frigorific/kg Tone de CO, echivalent
1,40 0,95
1,40 0,95
1,40 0,95
1,40 0,95
1,75 1,18
1,75 1,18
1,75 1,18
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A ATENTIONARE

e Frecventa verificarilor de scurgere a agentului frigorific

- Pentru unitati care contin gaze fluorurate cu efect de sera in cantitéti de 5 tone echivalent CO, sau mai mult, dar
mai putin de 50 tone echivalent CO,, cel putin la fiecare 12 luni sau, unde este instalat un sistem de detectare a
scurgerilor, cel putin la fiecare 24 de luni.

- Pentru unitati care contin gaze fluorurate cu efect de sera in cantitati de 50 tone echivalent CO, sau mai mult,
dar mai putin de 500 tone echivalent CO,, cel putin la fiecare sase luni sau, unde este instalat un sistem de
detectare a scurgerilor, cel putin la fiecare 12 luni.

- Pentru unitati care contin gaze fluorurate cu efect de sera in cantitati de 500 tone echivalent CO, sau mai mult,
cel putin la fiecare trei luni sau, unde este instalat un sistem de detectare a scurgerilor, cel putin la fiecare sase
luni.

- Acest aparat de aer conditionat este un echipament inchis ermetic care contine gaze fluorurate cu efect de sera.

- Doar o persoana certificata este autorizata sa faca instalarea, operarea si intretinerea.

6 LOCUL DE INSTALARE

/A AVERTISMENT

¢ In unitate exista un agent frigorific inflamabil si unitatea trebuie instalata intr-un loc bine ventilat. Daca unitatea este
instalata n interior, trebuie adaugat un dispozitiv suplimentar de detectare a agentului frigorific si echipament de
ventilatie in conformitate cu standardul EN378. Adoptati masuri adecvate pentru a impiedica utilizarea unitatii ca
adapost de animale mici.

¢ Animalele mici care intra in contact cu piesele electrice pot provoca defectiuni, fum sau incendiu. Instruiti clientul sa
pastreze curata zona din jurul unitatii.

e Selectati un loc de instalare in care urmatoarele conditii sunt satisfacute si are aprobarea clientului.
- Locuri bine ventilate.
- Locuri in care unitatea nu deranjeaza vecinii.
- Locuri sigure care pot suporta greutatea si vibratiile unitatii si unde unitatea poate fi instalata la nivel.
- Locuri in care nu exista posibilitatea de gaze inflamabile sau scurgeri de produs.
- Echipamentul nu este destinat utilizarii intr-o atmosfera potential exploziva.
- Locurile in care spatiul de deservire poate fi bine asigurat.
- Locuri in care lungimea conductelor si a cablurilor unitatilor se Tncadreaza in intervalele admise.

- Locuri in care scurgerile de apa din unitate nu pot deteriora amplasamentul (de exemplu, in cazul unei conducte de
scurgere blocate).

- Locuri in care ploaia poate fi evitata pe cat posibil.

- Nu instalati unitatea n locuri folosite adesea ca spatiu de lucru. In cazul lucrarilor de constructie (de ex., polizare etc.) unde
se creeaza mult praf, unitatea trebuie acoperita.

- Nu asezati obiecte sau echipamente pe unitate (placa superioara).
- Nu va asezati, nu va urcati si nu stati in picioare pe unitate.

- Asigurati-va ca sunt luate suficiente masuri de precautie in cazul scurgerilor de agent frigorific in conformitate cu legile si
reglementarile locale aplicabile.

- Nu instalati unitatea in apropierea marii sau acolo unde exista gaze coroziune.
e Cand instalati unitatea intr-un loc expus la vant puternic, acordati o atentie deosebita urmatoarelor aspecte:

Vantul de 5 m/sec sau mai puternic care sufla spre iesirea de aer a unitatii poate provoca scurtcircuite (aspirarea aerului de
refulare), iar acest lucru poate avea urmatoarele consecinte:

- Deteriorarea capacitatii operationale.
- Accelerarea frecventa a inghetului in operatia de incalzire.
- Intreruperea functionarii din cauza presiunii prea ridicate.

- Cand un vant puternic bate continuu pe partea din fata a unitatii, ventilatorul poate incepe sa se roteasca foarte repede
pana cand se defecteaza.

Tn stare normala, consultati imaginile de mai jos pentru instalarea unittii:
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T
Unitate A (mm)

4~6kW 2300

8~16 kW 2300

n caz de vant puternic a carui directie poate fi prevazuta,
consultati figurile de mai jos pentru instalarea unitatii
(oricare este aplicabild):

Rotiti partea de evacuare a aerului catre peretele cladirii,
gard sau ecran.

[HHH

\ =

Unitate B (mm)
4~6kW >1000
8~16 kW >1500

Asigurati-va ca exista suficient spatiu pentru instalare.

Setati partea de iesire intr-un unghi drept fata de directia
vantului.

e Pregatiti un canal de scurgere a apei in jurul
fundatiei, pentru scurgerea apei uzate din jurul
unitatii.

e Dacad apa nu se scurge cu usurinta din unitate,
montati unitatea pe o fundatie de blocuri de beton etc.
[inaltimea fundatiei trebuie sa fie de aproximativ 100
mm (3,93 inci)].

e Daca montati unitatea pe un cadru, instalati o placa
impermeabila (aproximativ. 100 mm) pe partea
inferioara a unitatii pentru a preveni intrarea apei de
dedesubt.

e (Cand instalati unitatea intr-un loc expus frecvent la
zapada, acordati o atentie deosebita ridicarii fundatiei
cat mai sus.

09

¢ Daca instalati unitatea pe un cadru,
instalati o tavd impermeabila
(achizitie locala) (aproximativ 100
mm, pe partea inferioara a unitatii)
pentru a evita scurgerea apei.
(Consultati imaginea din dreapta).

[

6.1 Selectarea locului Tn climele reci

Consultati paragraful ,Manipularea” Tn sectiunea ,4
Inainte de instalare”

Q NOTA

Cand folositi unitatea in clima rece, urmati
instructiunile descrise mai jos.

e Pentru a preveni expunerea la vant, instalati unitatea
cu latura de aspiratie orientata spre perete.

e Nu instalati niciodata unitatea intr-un loc in care
partea de aspiratie poate fi expusa direct vantului.

e Pentru a preveni expunerea la vant, instalati o placa
deflectoare pe partea de descarcare a aerului unitatii.

¢ Tn zonele cu ninsori abundente, este foarte important
sa selectati un loc de instalare in care zépada nu va
afecta unitatea. Daca sunt posibile ninsori laterale,
asigurati-va ca bobina schimbatorului de caldura nu
este afectata de zapada (daca este necesar construiti
un paravan lateral).

( Construiti un umbrar mare.

@ Construiti un piedestal.
Instalati unitatea suficient de sus de pamant pentru a
evita ingroparea in zapada.

6.2 Selectarea locului Tn climele calde

Deoarece temperatura exterioara este masurata prin
intermediul termistorului pentru aer al unitéatii exterioare,
instalati unitatea exterioara la umbra sau construiti un
paravan pentru a evita lumina directd a soarelui si a
proteja unitatea.



7 PRECAUTII LA INSTALARE

7.1 Dimensiuni

(23 5]

8/10/12/14/16 kW

4/6 kKW (unitate: mm) (unitate: mm)
Model A B C D £ F G H | J
4/6 kW 1295 397 429 760 265 105 225 792 161 /
8/10/12/14/16 kW, 1385 482 526 760 270 60 221 945 182 81

7.2 Cerinte de instalare

e Verificati rezistenta si nivelul terenului de instalare, astfel incat unitatea sa nu produca vibratii sau zgomot in timpul

functionarii.

 In conformitate cu desenul de fundatie din figura, fixati unitatea in sigurant cu ajutorul suruburilor de fundatie. (Pregatiti
patru seturi de suruburi, piulite si saibe de expansiune ®10, care sunt disponibile pe piata.)

* Tnsurubati suruburile de fundatie pana cand lungimea lor este de 20 mm de la suprafata fundatiei.

(unitate: mm)

Surub de ﬁ

expansiune ®10 |

Covor din D

cauciuc B2

antisoc e ETP

N

Sol ferm —= I/|T 2100

sau > !

acoperis 280 Subsol din
beton
h=100 mm
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7.3 Pozitia orificiului de scurgere

Orificiu de scurgere

o

S

5 — ]
IRE

Este necesar sa instalati o curea electrica de incalzire daca apa nu se poate scurge pe vreme rece chiar si cand s-a

deschis orificiul de scurgere mare.

7.4  Cerinte privind spatiul de deservire

7.4.1 In cazul instalarii stivuite

1) Tn cazul in care exista obstacole n fata evacudrii.

Unitate A (mm)
4~6kW 21000
8~16 kW >1500

11

Orificiu de scurgere

o

e

C] o

"

®

@ S

( A
Acest  orificiu de

utilizat in acelasi timp.
N J

scurgere este acoperit
de un dop de cauciuc.
Daca orificiul de
scurgere mic nu poate
indeplini cerintele de
drenare, orificiul de
scurgere mare poate fi

8/10/12/14/16 kW

Q NOTA

2) In cazul in care exista obstacole in fata admisiei de aer.




7.4.2 In cazul instalarii pe mai multe randuri (pentru utilizare pe acoperis etc.)

Tn cazul instal&rii mai multor unitati in conexiune laterala pe rand.

Unitate| A (mm) | B1 (mm) | B2 (mm) | C (mm)
4~6kW 22500 21000
8~16 kW | 23000 21500

2300 2600
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8 APLICATII TIPICE

Exemplele de aplicatie date mai jos sunt doar cu titlu orientativ.

8.1 Aplicatia 1

Interior

Exterior

Ul

FHL1

FHL2 ......

-

: Wg‘ 1%153 XW%

@

é
\

Cod Unitate de asamblare Cod Unitate de asamblare
1 Unitate principald 11 Rezervor de apa calda menajera (achizitie locala)
2 Interfata cu utilizatorul 11.1 TBH: incalzitor auxiliar pentru rezervorul de apa
calda menajera (achizitie locala)
3 SV1: vana cu 3 cai (achizitie locald) 11.2 Bobina 1, schimbator de caldura pentru pompa de caldura
4 Rezervor de echilibrare (achizitie locala) 11.3 Bobina 2, schimbétor de caldura pentru energie solara
4.1 Supapé de purjare automata a aerului 12 Filtru (accesoriu)
4.2 Supapa de scurgere 13 Supapa de retinere (achizitie locald)
4.3 Tbt1: senzor de temperaturé superioara al 14 Supapé de inchidere (achizitie locals)
rezervorului de echilibrare (optional)
4.4 Tbt2: senzor de temperatura inferioara al 15 Supapa de umplere (achizitie locala)
rezervorului de echilibrare (optional)
5 P_o: pompa de circulatie exterioara (achizitie locald) | 16 Supapé de scurgere (achizitie locals)
6 P_s: pompa solara (achizitie locald) 17 Conducta de alimentare cu apa de la robinet (achizitie locald)
6.1 Tsolar: senzor de temperatura solara (optional) 18 Robinet de apé calda (achizitie locala)
6.2 Panou solar (achizitie locala) 19 Colector/distribuitor (achizitie locala)
7 P_d: pompé pentru conductele ACM (achizitie locald) | 20 Supapé de ocolire (achizitie locald)
8 T5: senzor de temperatura pentru rezervorul de FHL Bucla de incalzire prin pardoseala (achizitie locala)
apa menajera (accesoriu) 1.n
9 T1: senzor de temperatura globala a apei AHS Sursa aucxiliara de incélzire (achizitie locala)
(optional)
10 Vas de expansiune (achizitie locals)
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« Incalzire spatiu
Semnalul de pornire/oprire, modul de functionare si temperatura sunt setate pe interfata cu utilizatorul. P_o continua sa
functioneze atat timp cat unitatea este pornita pentru incalzirea spatiului, SV1 ramanand oprit.

* Incélzirea apei menajere
Semnalul de pornire/oprire si temperatura tintd a apei din rezervor (T5S) se seteaza pe interfata cu utilizatorul. P_o nu
functioneaza atéat timp cat unitatea este pornita pentru incélzirea apei calde menajere, SV1 ramanand pornit.

¢ Control sursei de caldura auxiliare (AHS)
Functia AHS este setata pe placa hidraulica principala (a se vedea 10.2 ,Prezentare generala a setarilor comutatorului DIP”)
1) Cand AHS este setat sa fie activ numai pentru modul de incalzire, AHS se poate porni in urmatoarele moduri:
a. Activati AHS folosind functia BACKHEATER (incalzitor posterior) de pe interfata cu utilizatorul;
b. AHS va porni automat daca temperatura initiala a apei este prea scazuta sau daca temperatura tinta a apei este prea
ridicata la o temperatura ambianta scazuta.
P_o continua sa functioneze atéat timp cat AHS este pornit, SV1 raméanand oprit.
2) Cand AHS este setat sa fie activ pentru modul de incélzire si modul ACM. Tn modul de incalzire, controlul AHS este la fel
ca in partea 1); In modul ACM, AHS va porni automat atunci cand temperatura initiald a apei menajere T5 este prea scizuta
sau daca temperatura tinta a apei menajere este prea mare la o temperatura ambianta scazuta. P_o nu mai functioneaza,
SV1 ramanand pornit.
3) Cand AHS este setat sa fie activ, M1M2 poate fi setat sa fie activ pe interfata cu utilizatorul. In modul de incalzire, AHS va
porni in cazul in care contactul uscat MIM2 se inchide. Aceasta functie este nevalida in modul ACM.

* Controlul incalzitorului auxiliar de rezervor (TBH)
Functia TBH este setata pe interfata cu utilizatorul. (A se vedea 10.2 ,Prezentare generala a setarilor comutatorului DIP”)
1) Cand TBH este setat sé fie activ, TBH poate fi pornit utilizand functia TANKHEATER (Incélzitor rezervor) de pe interfata cu
utilizatorul; Tn modul ACM, TBH va porni automat atunci cand temperatura initiald a apei menajere T5 este prea scazuta sau
daca temperatura tinta a apei menajere este prea mare la o temperatura ambianta scazuta.
2) Cand TBH este setat sa fie activ, M1M2 poate fi setat sa fie activ pe interfata cu utilizatorul. TBH va porni in cazul in care
contactul uscat MIM2 se inchide.

« Controlul energiei solare
Modulul hidraulic recunoaste semnalul de energie solara analizand valoarea Tsolar sau primind semnalul SL1SL2 de la
interfata cu utilizatorul (a se vedea 10.6.15 DEFINIRE INTRARE). Metoda de recunoastere poate fi setata prin INT. SOLARA
de pe interfata cu utilizatorul. Va rugam sa consultati 9.7.6/1). Semnal de intrare a energiei solare” pentru cablare.
1) Cand Tsolar este setat sa fie activ, modul de energie solara porneste cand Tsolar este suficient de ridicat, P_s incepe sa
functioneze; modul de energie solara se opreste cand Tsolar este scazut, P_s nu mai functioneaza.
2) Cand controlul SL1SL2 este setat sa fie activ, modul de energie solara porneste dupéa ce primeste semnalul pentru kitul
solar de la interfata cu utilizatorul, P_s Tncepe sa functioneze; Fara semnal pentru kitul solar. Modul de energie solara se
opreste, P_s nu mai functioneaza.

/\ ATENTIONARE

Temperatura apei de iesire poate atinge chiar si 70°C, aveti grija deoarece va puteti opari.

Q NOTA

Fixati corect vana cu 3 cai (SV1). Pentru mai multe detalii, consultati 9.7.6 ,Conectarea altor componente”.
La temperaturi ambientale extrem de scazute, apa calda menajera este incalzita exclusiv de catre TBH, care se
asigura ca pompa de caldura poate fi utilizata pentru incalzirea spatiului la capacitate completa.

Detaliile privind configuratia rezervorului de apa calda menajera pentru temperaturi exterioare scazute (T4ADHWMIN) pot
fi gasite in 10.6.1 ,SETARE MOD ACM”.



8.2 Aplicatia 2

Controlul TERMOSTATULUI DE CAMERA pentru incélzirea sau racirea spatiului trebuie sa fie setat pe interfata cu utilizatorul.
Poate fi setat in trei moduri: REGL MOD/O ZONA/ZONA DUBLA. Unitatea monobloc poate fi conectata la un termostat de
camera de Tnalta tensiune sau de joasa tensiune. De asemenea, poate fi conectata o placa de transfer pentru termostat. Alte
sase termostate pot fi conectate la placa de transfer pentru termostat. Pentru cablare, va rugam sa consultati 9.7.6/6)
,PENTRU TERMOSTATUL DE CAMERA". (pentru setari, consultati 10.6.6 ,TERMOSTAT DE CAMERA”")

8.2.1 Controlul unei zone

Exterior ‘ ‘ Interior
|
|
| ‘ 1 |
o RT4
Y 3 I o
. S
|
| | M — — — {RT8
\ M= - - — |RT

HEd= | 1f ]
[ l —
_ ‘ [ Modbus T
I 1‘1'r4 42 NHfal LifAl ...
‘ gk
T T2 [ 7| %4 % FHL1  FHL2 - FHLn
Cod Unitate de asamblare Cod Unitate de asamblare
1 Unitate principala 14 Supapa de inchidere (achizitie locala)
2 Interfata cu utilizatorul 15 Supapa de umplere (achizitie locala)
4 Rezervor de echilibrare (achizitie locala) 16 Supapa de scurgere (achizitie locala)
41 Supapa de purjare automata a aerului 19 Colector/distribuitor (achizitie locala)
4.2 Supapa de scurgere 21 Placa de transfer termostat (optional)
5 P_o: pompa de circulatie exterioara RT 1...7 | Termostat de camera de joasa tensiune
(achizitie locala) (achizitie locala)
10 Vas de expansiune (achizitie locala) RT8 Termostat de camera de inalté tensiune (achizitie locald)
12 Filtru (accesoriu) FHL Bucla de incalzire prin pardoseala
1..n (achizitie locala)

* Incélzire spatiu
Controlul unei zone: pornirea/oprirea unitatii este controlata de termostatul de camera, modul de racire sau incalzire
si temperatura apei de iesire fiind setate pe interfata cu utilizatorul. Sistemul este pornit atunci cand orice ,HL” la toate
termostatele se inchide. Cand toate ,HL” se deschid, sistemul se opreste.

e Functionarea pompelor de circulatie
Cand sistemul este pornit, ceea ce inseamna ca orice ,HL” la toate termostatele se inchide, P_o incepe sa
functioneze; Cand sistemul este oprit, ceea ce inseamna ca toate ,HL” se deschid, P_o nu mai functioneaza.
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8.2.2 Controlul setarii modului

| : Interior

Exterior

19
- L - — - R @)@—__
[
[
[
[
[
[
[
[
[
1

Tk 7|5 - 5

| | FHLT  FHL2 - FHLn
1 |
=1
S
| - 15
2y ki
i 14
- 12 158 X46
Codificare| Unitate de asamblare Codificare| Unitate de asamblare
1 Unitate principala 16 Supapa de scurgere (achizitie locald)
2 Interfata cu utilizatorul 19 Colector/distribuitor
4 Rezervor de echilibrare (achizitie locala) 20 Supapa de ocolire (achizitie locala)
4.1 Supapa de purjare automata a aerului 21 Placa de transfer termostat (achizitie locala)
4.2 Supapa de scurgere 22 SV2: vana cu 3 cai (achizitie locala)
5 P_o: pompa de circulatie exterioara RT 1...7 | Termostat de camera de joasa tensiune
(achizitie locala)
10 Vas de expansiune (achizitie locala) RT8 Termostat de camera de inalta tensiune
12 Filtru (accesoriu) FHL Bucla de incalzire prin pardoseala
1.n (achizitie locala)
14 Supapa de inchidere (achizitie localad) FCU Ventiloconvector (achizitie locala)
1..n

Incalzire spatiu

Modul de racire sau incalzire este setat cu ajutorul termostatului de camera, temperatura apei fiind setata pe interfata cu
utilizatorul.

1) Cand orice ,CL” al tuturor termostatelor se inchide, sistemul va fi setat la modul de racire.

2) Cand orice ,HL” al tuturor termostatelor se inchide si toate ,CL” se deschid, sistemul va fi setat la modul de incélzire.

* Functionarea pompelor de circulatie
1) Cand sistemul este in modul de racire, ceea ce inseamna ca orice ,CL” din toate termostatele se inchide, SV2 raméane
oprit, iar P_o incepe sa functioneze.
2) Cand sistemul este in modul de incalzire, ceea ce inseamna ca unul sau mai multe ,HL” se inchid si toate ,CL” se deschid,
SV2 raméne pornit, iar P_o incepe sa functioneze.
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8.2.3 Controlul zonei duble

Interior

“
|
F
|
|
|
|
|

Exterior

IS

10

|
=)
|
|
|
X
3

rCZZzTzzT oA
L
r
[
[
|

T T AT

Modbus T l .
= w 42 b Ui 1un .
e 15
1%6_3 X FHL1 FHL2 e FHLn
[ 12 144 ¥i16
Codificare | Unitate de asamblare Cadificare | Unitate de asamblare
1 Unitate principala 19 Colector/distribuitor (achizitie locala)
2 Interfata cu utilizatorul 21 Placa de transfer termostat (optional)
4 Rezervor de echilibrare (achizitie locala) 23 Statie de amestecare (achizitie locala)
41 Supapa de purjare automata a aerului 23.1 SV3: supapa de amestecare (achizitie locala)
4.2 Supapa de scurgere 23.2 P_c: pompé de circulatie pentru zona 2 (achizitie locala)
5 P_o: pompa de circulatie zona 1 (achizitie locald) | RT 1...7 | Termostat de camera de joasa tensiune (achizitie
locald)
10 Vas de expansiune (achizitie locald) RTS8 Termostat de camera de inalté tensiune (achizitie locala)
12 Filtru (accesoriu) Tw2 Senzor de temperatura pe tur a apei in zona 2
(optional)
14 Supapa de inchidere (achizitie locala) FHL Buclzﬁ de Tncalzire prin pardoseala (achizitie
’ locald)
1..n
15 Supapéa de umplere (achizitie locala) RAD. Radiator (achizitie locala)
1..n

16 Supapa de scurgere (achizitie locala)

* Incalzire spatiu
Zona1 poate functiona in modul de racire sau de incalzire, in timp ce zona2 poate functiona numai in modul de
incalzire; In timpul instalarii, pentru toate termostatele din zona1, trebuie conectate doar bornele ,H, L”. Pentru toate
termostatele din zona2, trebuie conectate doar bornele ,C, L".
1) Pornirea/oprirea zonei1 este controlata de termostatele de camera din zona1. Cand orice ,HL” din toate
termostatele din zona1 se inchide, zona1 porneste. Cand toate ,HL” se opresc, zona1 se opreste; Temperatura tinta si
modul de functionare sunt setate pe interfata cu utilizatorul.
2) In modul de incélzire, pornirea/oprirea zonei2 este controlata de termostatele de camera din zona2. Cand orice ,CL”
din toate termostatele din zona2 se inchide, zona2 porneste. Cand toate ,CL” se deschid, zona2 se opreste.
Temperatura tinta este setata pe interfata cu utilizatorul; Zona 2 poate functiona numai in modul de incalzire. Cand
modul de racire este setat pe interfata cu utilizatorul, zona2 ramane oprita.

* Functionarea pompelor de circulatie
Cand zona 1 este pornita, P_o incepe sa functioneze; Cand zona 1 este oprita, P_o nu mai functioneaza;
Cand zona 2 este pornita, SV3 comuta intre pornit si oprit in functie de TW2 setat, P_C raméane pornit; Cand zona 2
este oprita, SV3 este oprit, P_c nu mai functioneaza.
Buclele de incalzire prin pardoseala necesita o temperaturd mai scazuta a apei in modul de incalzire in comparatie cu
radiatoarele sau ventiloconvectoarele. Pentru a realiza aceste doua valori de referinta, o statie de amestecare este
utilizata pentru a adapta temperatura apei in conformitate cu cerintele buclelor de incélzire prin pardoseala.
Radiatoarele sunt conectate direct la circuitul de apa al unitatii, iar buclele de incalzire prin pardoseala sunt amplasate
dupa statia de amestecare. Statia de amestecare este controlata de unitate.

/A ATENTIONARE

1) Conectati corect bornele SV2/SV3 la telecomanda cablata; consultati 9.7.6/2) pentru vanele cu 3 cai, SV1, SV2, SV3.
2) Conectati termostatul la bornele corecte si configurati corect TERMOST. DE CAM din telecomanda cablata. Cablarea
termostatului de camera trebuie sa urmeze metoda A/B/C asa cum este descris in sectiunea 9.7.6 ,Conectarea altor

=

componente/6) Pentru termostatul de camera”.
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Q NOTA

1) Zona 2 poate functiona numai in modul de incalzire. Cand modul de racire este setat pe interfata cu utilizatorul

si zona 1 este oprita, ,CL” in zona 2 se inchide, iar sistemul ramane in continuare oprit. In timpul instalarii,
cablarea termostatelor pentru zona 1 si zona 2 trebuie sa fie corecta.
2) Supapa de scurgere trebuie instalata in pozitia cea mai joasa a sistemului de conducte.

8.3 Sistem paralel

Cod

4.1

4.2

43

4.4

| | %0

(i iy

FHL1 FHL2 o FHLn | ZONE2

POVER —|§ | S
v

Unitate de asamblare

Unitate principala

Unitate secundara

Interfata cu utilizatorul

SV1:vana cu 3 cai
(achizitie locala)

Rezervor de echilibrare
(achizitie locala)

Supapa de purjare
automata a aerului

Supapa de scurgere

Tbt1: senzor de temperatura
superioara al rezervorului de
echilibrare (optional)

Tbt2: senzor de temperatura
inferioara al rezervorului de
echilibrare (optional)

Cod

10

11

Unitate de asamblare

T5: senzor de temperatura pentru
rezervorul de apa menajera
(accesoriu)

Vas de expansiune (achizitie
locala)

T1: senzor de temperatura
globala a apei (optional)

Rezervor de apa calda menajera
(achizitie locala)

TBH: incalzitor auxiliar pentru
rezervorul de apa calda
menajera

Bobina 1, schimbator de caldura
pentru pompa de caldura

Bobina 2, schimbator de caldura
pentru energie solara

Filtru (accesoriu)

Supapa de retinere (achizitie
localad)
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Cod

23

231

232

24

25

TW2

RAD1...n

FHL1...n

Unitate de asamblare

Statie de amestecare (achizitie
locala)

SVa3: supapa de amestecare
(achizitie locala)

P_C: pompa de circulatie pentru
zona2 (achizitie locala)

Supapa de purjare automata a
aerului (achizitie locala)

Manometru de apa (achizitie
locala)

Senzor de temperatura a apei in
zonaz2 (optional)

Radiator (achizitie locala)

Bucla de incalzire prin
pardoseala (achizitie locala)




45

6.1

6.2

Supapa de inchidere K

Supapa de umplere 14 (achizitie locala)

Contactor (achizitie locala)

Incélzirea spatiului

P_O: pompa de circulatie Conducta de alimentare cu apa

exterioara (achizitie locala) 17 de la robinet (achizitie locala) ZONE1 fl:m.ctionea%é Tp rpodul de
’ racire sau incélzire
< < o : = = Incalzirea spatiului
c Robinet de apa calda ;
ooy e cora (aehiziie g i locald) ZONE2  funcfioneaza doar in modul
’ de incalzire

T solar: senzor de 19 Colector/distribuitor (achizitie AHS Sursa auxiliara de incalzire
temperatura solara (optional) locala) (achizitie locala)
Panou solar (achizitie locala) 20 Supapé de ocolire (achizitie

locala)

P_D: pompa pentru conductele
ACM (achizitie locala)

incilzirea apei menajere

Doar unitatea principala (1.1) poate functiona in modul ACM. T5S este setat pe interfata cu utilizatorul (2). Tn modul ACM,
SV1(3) raméane pornit. Cand unitatea principala functioneaza in modul ACM, unitatile secundare pot functiona in modul
de racire/incalzire a spatiului.

incalzire spatiu

Toate unitatile secundare pot functiona ih modul de incalzire a spatiului. Modul de operare si temperatura de setare sunt
setate pe interfata cu utilizatorul (2). Ca urmare a variatiilor temperaturii exterioare si a sarcinii necesare in interior, mai
multe unitati exterioare pot functiona in momente diferite.

Tn modul de r&cire, SV3 (23.1) si P_C (23.2) réman oprite, P_O (5) rdmane pornit;

n modul de incélzire, cand atat ZONA 1, cat si ZONA 2 functioneaza, P_C (23.2) si P_O (5) raman pornite, SV3 (23.1)
comuta intre pornit si oprit in functie de TW2 setat;

In modul de incélzire, cand functioneaz& numai ZONA 1, P_O (5) rdmane ON , SV3 (23.1) si P_C (23.2) raman oprite.
Tn modul de incalzire, cand functioneaz& numai ZONA 2, P_O (5) rdmane oprit, P_C (23.2) rdmane pornit, SV3 (23.1)
comuta intre pornit si oprit conform TW2 setat;

Controlul AHS (sursa de caldura auxiliara)

AHS trebuie setat prin intermediul comutatoarelor de faza DIP de pe placa principala (consultati 10.2); AHS este controlat
doar de unitatea principald. Cand unitatea principala functioneaza in modul ACM, AHS poate fi utilizat numai pentru
producerea apei calde menajere; cand unitatea principala functioneaza in modul de incalzire, AHS poate fi utilizat doar
pentru modul de incalzire.

1) Cand AHS este setat sa fie activ numai pentru modul de incalzire, va fi pornit in urmatoarele conditii:

a. Porniti functia BACKUPHEATER (incélzitor de rezerva) pe interfata cu utilizatorul;

b. Unitatea functioneaza in modul de incalzire. Cand temperatura apei de admisie sau temperatura ambianta este prea
scazuta, sau temperatura tinta a apei de pe tur este prea ridicata, AHS va fi pornit automat.

2) Cand AHS este setat sa fie activ in modul de incalzire si modul ACM, va fi pornit in urmatoarele conditii:

Cand unitatea principala functioneaza in modul de incalzire, conditiile de pornire pentru AHS sunt aceleasi ca la punctul
1); Cand unitatea principala functioneaza in modul de incalzire, daca temperatura T5 sau temperatura ambianta este
prea scazuta, sau temperatura T5 tinta este prea mare, AHS va fi pornit automat.

3) Cand AHS este setat sa fie activ, iar functionarea AHS este controlatd de M1M2. Cand M1M2 se inchide, AHS este
pornit. Cand unitatea principala functioneaza in modul ACM, AHS nu poate fi pornit prin inchiderea M1M2.

Controlul incélzitorului auxiliar de rezervor (TBH)
TBH trebuie setat prin intermediul comutatoarelor de faza DIP de pe placa principala (consultati 10.2). TBH este controlat
doar de unitatea principala. Consultati sectiunea 8.1 pentru controlul TBH specific.

Controlul energiei solare

Energia solara este controlata doar de unitatea principala. Consultati sectiunea 8.1 pentru controlul specific al energiei
solare.
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1. Maxim 6 unitati pot fi montate in cascada intr-un sistem. Una dintre ele este unitatea principald, celelalte sunt unitati
secundare; Unitatea principala si unitatile secundare se disting prin conectarea la telecomanda cablat& Tn timpul pornirii.
Unitatea cu telecomanda cablata este unitatea principald, unitatile fara telecomanda cablata sunt unitatile secundare; Doar
unitatile principale pot functiona in modul ACM. In timpul instalérii, verificati schema de conexiuni a sistemului in cascada si
determinati unitatea principald; Inainte de a porni alimentarea, indepartati toate telecomenzile cablate ale unitatilor secundare.
2. Interfetele SV1, SV2, SV3, P_O, P_C, P_S, T1, T5, TW2, Tbt1, Tbt2, Tsolar, SL1SL2, AHS, TBH trebuie conectate la bornele
corespunzatoare de pe placa principala a unitatii principale. Consultati 9.3.1 si 9.7.6.

3. Sistemul este prevazut cu functie de alocare automata a adreselor. Dupa pornirea initiald, unitatea principala va aloca
adrese unitatilor secundare. Unitatile secundare vor pastra adresele. Dupa repornire, unitatile secundare vor utiliza in
continuare adresele anterioare. Adresele unitatilor secundare nu trebuie setate din nou.

4. Daca apare o eroare Hd, consultati 13.4.

5. Se recomanda utilizarea inversata a sistemului de apa de retur pentru a evita dezechilibrul hidraulic intre unitatile dintr-un

sistem paralel.
/AN ATENTIONARE

1. In sistem in cascada, senzorul Tht1 trebuie sa fie conectat la unitatea principala si Tht1 setat trebuie sé fie activ pe interfata
cu utilizatorul (consultati 10.6.16). Tn caz contrar, nicio unitate secundara nu va functiona;

2. Daca pompa de circulatie exterioara trebuie sa fie conectata in serie in sistem atunci cand inaltimea de cadere a pompei
interne de apa nu este suficienta, se recomanda instalarea pompei de circulatie exterioare dupa rezervorul de echilibrare.

3. Asigurati-va ca intervalul maxim al timpului de pornire a tuturor unitatilor nu depaseste 2 minute, altfel timpul de interogare si
alocare a adreselor va fi depasit, ceea ce poate determina erori de comunicare a unitatilor secundare si raportarea erorii Hd.
4. Maxim 6 unitati pot fi montate in cascada intr-un sistem.

5. Conducta de iesire a fiecarei unitati trebuie sa fie instalata cu o supapa de retinere.

8.4 Volumul necesar al rezervorului de echilibrare

NR Model Rezervor de echilibrare (L)
1 4-10 kW =25

2 12-16 kW =40

3 Sistem paralel =40*n

n: Numerele unitatilor exterioare

9 PRIVIRE DE ANSAMBLU ASUPRA UNITATII

9.1 Demontarea unitatii
Usa1 Pentrua accesa compresorul si Usa1  Pentrua accesa compresorul si
compartimentul pentru componente piesele electrice.

electrice 9i hidraulice Usa2  Pentru a accesa compartimentul pentru
componente hidraulice si electrice.

1\ (N
@/

8/10/12/14/16 kW

/\ AVERTISMENT

* Tnainte de a scoate usile 1 si 2, opriti orice surs& de alimentare cu energie, anume, sursa de alimentare a unitatii, a
incalzitorului de rezerva si a rezervorului de apa calda menajera (daca este cazul).

* Componentele din interiorul unitatii pot fi fierbinti.
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9.2 Componente principale
9.2.1 Modul hidraulic

4/6 kW fara incalzitor de rezerva

8~16 kW fara incalzitor de rezerva

10

55

53 ——

4/6 kW cu incalzitor de rezerva (optional)

53 —4

8~16 kW cu incalzitor de rezerva (optional)

Codificare

1

10
11

12

Unitate de asamblare

Supapa de purjare a aerului

Incalzitor de rezerva (optional)

Vas de expansiune

Conducta pentru gaz frigorific
Senzor de temperatura

Conducta pentru lichid frigorific
Comutator de debit

Pompa
Schimbator de caldura in placi
Conducta de evacuare a apei

Supapa de eliberare a presiunii

Conducta de admisie a apei

Explicatie
Aerul ramas in circuitul apei va fi eliminat automat.

Ofera capacitate suplimentara de incalzire atunci cand
capacitatea de incalzire a pompei de caldura este insuficienta
din cauza temperaturii exterioare foarte scazute. In plus,
protejeaza conductele exterioare de apa impotriva inghetului.

Echilibreaza presiunea sistemului de apa.

/

Patru senzori de temperatura determina temperatura apei si a
agentului frigorific in diferite puncte ale circuitului apei.
5.1-T2B; 5.2-T2; 5.3-T1 (optional); 5.4-TW_out; 5.5-TW_in

/

Detecteaza debitul de apa pentru a proteja compresorul si
pompa de apa in cazul unui debit de apa insuficient.

Circula apa in circuitul de apa.

Transferul caldurii din agentul frigorific in apa.
/

Previne presiunea excesiva a apei prin deschiderea la 3 bar si
evacuarea apei din circuitul apei.
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9.3 Cutia de comanda electronica

Nota: imaginea este doar pentru referinta, consultati produsul propriu-zis.

Placa de control a
modulului
invertorului (PCB A)

Placa de control a
modulului
invertorului (PCB A)

o LT o Ld o L
O O

pompei de caldura (PCB B)

H

Placa de control principala a sistemului

=}
=}

(C)
o

O O O O 0O O O O O O
o o o)

[0 oo oo

© ©

[(1m)

ie=c=lc=c=|H
=2

Placa de control principala a
modulului hidraulic
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4/6 KW
o LI o Ld o L S
RS/ T t .
° ° [} o }] o
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g =] °
o o
F.[ -
o ° ® °
= ©
5 [ —
—
\ : :
o
¢}
o
Placa de control principala a
sistemului pompei de caldura
(PCBB) 8/10kW

O O O O O O O O O O
S )

o o o o)
E@@@j -
seEels - .
o® @O

Placa de control principala a
modulului hidraulic




Placa de control principala a modulului hidraulic

e )

o
°
o
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o 8 fs\ . . ° ° o) o
1| 80 o
o
o o ° (e} o
(e}
o ° °
o
(] |
PIacadeIc.ontroIa - OI:] ° 0O 000000000000 O0O0
modulului invertorului o G S S o
(PCB A) I:] — %o o o o o
o| © = o
o
0 ° ° El@]@ﬂ@!j .
= sipfels 0o
o® ®®
[o=0=le=0=Ic=D=|
Placa de control principala a
sistemului pompei de caldura (PCB B)
12/14/16 kW (monofazat)
Placa de control principala a modulului hidraulic
o (e}
. [, @}]r VERE
o o o o| ©
o ° o:] D D:][]O ° OJ] o
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——nm ] O OO0 0O0O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O0
Placa de control a — lo 5 s o
. —1m
modulului —o— D S ° ° ° °
invertorului (PCB A) —=1k o
o Qo
0 == )Y S EEERE
°) = J s BEEEE= .,
®e
o O! O o 0 O O
/] [
Placa de control principala a
sistemului pompei de caldura (PCB B)

Placa de filtrare (PCB C) (in partea din spate a
placii PCB B, numai pentru unitatea trifazata)

12/14/16 kW (trifazat)

9.3.1 Placa de control principala a modulului hidraulic
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1 2 3 4 5 6 7
[e—*]CN21 =g
CN5 CN28
32 751 CN32
l'e
°
31— o o] CN29 3
307%051 CN42 CN25
XXX
29 ———— CN40 | HHH S1 [S2
evsees |DIS1 EEE EE
28 —fos|CN41
° . S 84 oooo CN4
27— o| CN22 o [ . |
HHEH
° 000
2 ﬂ' °| cN1
) SW9
[ ] =K
25 7*' . CN2 =
.l.l.l'..l.l. .l.l.l‘ e |e |eo L)
1 2| 3| 4 51 61 7 8| 9] 10 11 12 25| 26| 27| 28 || e
*13 | *14 *15 16| *17] *18] ®19| 20| *21 %24 *29 24| 20 | ‘3d ‘31| ‘3% °
(o) CN1 ‘W (o) CNYN (o)
24 23
Nr. Port Cod Unitate de asamblare Nr. Port Cod Unitate de asamblare
1 CN21 ALIMENTARE |Port pentru alimentare cu energie 19 | oN36 M1 M2 | Port pentru comutatorul de la distanta
2 s3 / Comutator DIP rotativ T1 T2 Port pentru placa de temperatura
NS Port de comunicare intre unitatea interioara si unitatea
3 DIS1 / Afisaj digital 20 CN19 PQ exterioara
4 Cite END |G (AL {mpamantare. X 21 CN14 AB XY E |Port pentru comunicare cu telecomanda cablata
5 CN28 POMPA Port pentru intrarea de alimentare cu energie a
pompei cu vitez& variabila 12345 |Port pentru comunicare cu telecomanda cablata
6 CN25 DEPANARE  |Port pentru programare IC Port de comunicare intre unitatea interioara si unitatea
22 CN30 67 exterioara
1,52, 54, SW9 / Comutator DIP
CN4 USB Port pentru programare USB 910 Port pentru echipamentul intern - paralel
26 30/31 32 |Rulare compresor/rulare dezghetare
9 CN8 FS Port pentru comutatorul de debit P Y
" . 23 CN7 2529 Port pentru bandé de incalzire electrica a antigelului (extern)
Port pentru senzorii de temperatura de pe partea
T2 lichidului frigorific din unitatea interioard (mod incalzire) 2728  |Port pentru sursa de incalzire suplimentara
Port pentru senzorii de temperatura de pe partea 12 Port de intrare pentru energia solara
T2B gazului frigorific din unitatea interioara (mod racire)
. o 3415 |Port pentru termostatul de camera
. Port pentru senzorii de temperatura ai apei de intrare in -
10 CN6 TW_in schimbatorul de caldura in placi 5616 Port pentru SV1 (vana cu 3 cai)
. e 7817  |Port pentru SV2 (vana cu 3 céi)
Port pentru senzorii de temperatura ai apei de iesire din
TW_out schimbatorul de caldura n placi 921  |Port pentru pompa zonei 2
Port pentru senzorii de temperatura ai apei de iesire 24 CN11 022 (P A (POTFE G Gl e @iiee
™ finale din unitatea interioara 1123 |Port pentru pompa de energie solard
Port pentru senzorul de temperatura superioara al 1224 Port pentru pompa deservind conductele ACM
" CN24 Tot1 rezervorului de echilibrare P, i
T P — 1316 Port de control pentru incalzitorul auxiliar de rezervor
Port pentru senzorul de temperatura inferioara a
12 CN16 Tbt2 rezervorului de echilibrare 1417 Port de control pentru incalzitorul intern de rezerva 1
. . 181920 |Port pentru SV3 (vana cu 3 cai)
13 CN13 T5 Port pentru senzorul de temp. al rezervorului de apa calda menajera
Port de feedback pentru comutatorul de temperatura
14 CN15 Tw2 Port pentru senzorul de temp. a apei de iesire pentruzona2 | 25 CN2 TBH_FB |externa (scurtcircuitat implicit)
15 CN18 Tsolar Port pentru senzorul de temp. al panoului solar Port de feedback pentru comutatorul de temperatura
16 CN17 PUMP_BP |Port pentru comunicarea cu pompa cu viteza variabila 26 CN1 | IBH1/2_FB | (scurtcircuitat implicit)
HT Port de control pentru termostatul de camera (mod incélzire) IBH1 Port de control pentru incalzitorul intern de rezerva 1
27 N22 IBH2 Rezervat
17 CN31 COoM Port de alimentare pentru termostatul de camera ¢ L -
TBH Port de control pentru incalzitorul auxiliar de rezervor
cL Port de control peniru termostatul de camerd (mod récire) 28 CN41 HEAT8 |Port pentru banda de incélzire electrica a antigelului (intern)
Port t inteligenta (SMART GRID |
¢ ort peniru refea inteligent ( )(semnalreiea) | o5 | cngo | HEAT? |Port pentru banda de incalzire electrica a antigelului (intern)
18 CN35 30 CN42 HEAT6 |Port pentru banda de incélzire electrica a antigelului (intern)
Port pentru retea inteligentd (SMART GRID) (semnal
EVU peniru rejea inielg ( ) 31 CN29 HEAT5 |Port pentru banda de incélzire electric a antigelului (intern)
fotovoltaic)
32 CN32 IBHO Port pentru incélzitorul de rezerva
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9.3.2 Monofazat pentru unitati de 4-16 kW

1) PCB A, 4-10 kW, modul invertor

Observatii: pentru 4-6 kW, doua condensatoare

1 3

N

I-BEE-REB-B
8 58 8°8
(V] w

Vv

CN302

©)

7l
CN20 [ gle—!
H

CN19 k

: 0 e ® O
ny

Codificare Unitate de asamblare Codificare Unitate de asamblare
1 Port de conectare la compresorul U 6 Rezervat (CN302)
2 Port de conectare la compresorul V 7 Port pentru comunicare cu PCB B (CN32)
3 Port de conectare la compresorul W 8 Portul de intrare N pentru puntea redresoare (CN502)
4 Port de iesire pentru +12 V/9QV (CN20) 9 Portul de intrare L pentru puntea redresoare (CN501)
5 Port pentru ventilator (CN19) / /

2) PCB A, 12-16 kW, modul invertor

1 2 3 4
I N
o O
CN19
+ U VvV W
O
O O
CN20[*)d——
[it—s
ol
CN32|i{4—p
ﬁ CN502 ;
CN6
ECNW BT onz3 [J—7
O O O I O
\ T J
I I I
10 9 8
Codificare Unitate de asamblare Codificare Unitate de asamblare
1 Port de conectare la compresorul U 6 Port pentru comunicare cu PCB B (CN32)
2 Port de conectare la compresorul V 7 Port pentru comutatorul de inalta presiune (CN23)
3 Port de conectare la compresorul W 8 Rezervat (CN6)
4 Port pentru ventilator (CN19) 9 Portul de intrare L pentru puntea redresoare (CN501)
5 Port de iesire pentru +12 V/9V (CN20) 10 Portul de intrare N pentru puntea redresoare (CN502)




2) PCB B, placa de control principala a sistemului pompei de caldura

i A A O S M
( =]
o -0 -0
CN3 PE2 PE1
3—— .O. CN27
21— CN22
. lw) :D]: :oooooooog
| . @lims:  cN17
1 .O. CN28 MHGK CN26 CNQE CN1 »714
CN8| [e—15
o!
CN4E\ 16
N3 E*i 17
CN18 CN55 CN14 E»—w
® e . 1 o
‘ PPN . i CN29 ¢ le——19
CN7 CN5CNB6'CN16 CN19 CN21'CN331% P R ittt \ e
X ' ‘ ¢ [|CN2 CN30; CN36  CN37CN38 CN20:
O DDDDDO‘@WWﬂW O
- T S S S SE A S——— J
R e 1T T
3433 32 3 ' 30 29 28 272625 24 23 22 21 20
Codificare| Unitate de asamblare Codificare Unitate de asamblare
1 Portul de iesire L la PCB A (CN28) 18 Port pentru comutatorul de joasa presiune (CN14)
Port pentru comunicare cu placa de control
2 Rezervat (CN22) 19 hydrobox (CN29)
3 Portul de iesire N la PCB A (CN27) 20 Rezervat (CN20)
4 Rezervat (CN3) 21 Rezervat (CN38)
5 Port pentru firul de impamantare (PE2) 22 Rezervat (CN37)
6 Afisaj digital (DSP1) 23 Rezervat (CN36)
7 Port pentru comunicare cu PCB A (CN17) 24 Port pentru comunicare (rezervat, CN30)
8 Port pentru firul de impamantare (PE1) 25 Port pentru comunicare (rezervat, CN2)
9 Rezervat (CN26) 26 Rezervat (CN55)
10 Port de intrare pentru fir neutru (CN10) 27 Port pentru supapa de expansiune electrica (CN33)
11 Port de intrare pentru fir sub tensiune (CN11) 28 Rezervat (CN21)
Port pentru senzorul de temp. ambientala din exterior
12 2
si pentru senzorul de temp. al condensatorului (CN9) o Rezervat (CN12)
. Port pentru banda de incalzire electrica a sasiului
13 Port de intrare pentru +12 V/9V (CN24) 30 (CN16) (optional)
14 Port pentru senzorul de temp. la aspiratie (CN1) 31 Port pentru vana cu 4 cai (CN6)
15 Port pentru senzorul de temp. la evacuare (CN8) 32 Port pentru vana SV6 (CN5)
16 Port pentru senzorul de presiune (CN4) 33 Port pentru banda de incalzire electrica a compresorului 1 (CN7)
17 Port pentru comutatorul de inalta presiune (CN13) 34 Port pentru banda de incélzire electricd a compresorului 2 (CN18)
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9.3.3 Trifazat pentru unitati de 12/14/16 kW

1) PCB A, modul invertor

CN16
NN
(]
NN
a_,_. @
a a
NN NN
NN NN
7 10
/I~ N7
° ﬂﬂ—ﬂ 11
— K ents
5 u‘@'u
1\» 12
\\@ CN17
4 — XY
13
“(‘ CN18
)
3 D
<O W CN20
2 —71— XY CN19 @’E
1
Codificare] Unitate de asamblare Codificare Unitate de asamblare
1 Port de iesire pentru +15 V (CN20) 9 Portul de intrare P_in pentru modulul IPM (CN1)
2 Port de conectare la compresorul W (CN19) 10 Port pentru comunicare cu PCB B (CN8)
3 Port de conectare la compresorul V (CN18) 11 Placa PED (CN22)
4 Port de conectare la compresorul U (CN17) 12 Port pentru comutatorul de inalta presiune (CN23)
S Port de alimentare cu energie L3 (CN15) 13 Port pentru comunicare cu PCB C (CN2)
6 Port de alimentare cu energie L2 (CN7)
7 Portul de intrare P_out pentru modulul IPM (CN5)
8 Port de alimentare cu energie L1 (CN16)
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2) PCB B, placa de control principala a sistemului pompei de caldura

9 10 11 12 13
o) CN41 CN26 O CN24 CN4  CNG6 O]
= EEEE
= CN36 — 14
CN21 5
o —— | 3 [Bovs | -——1s
i o | —— 16
CN18 [y
, — | B S Mo
O 18
CN31| e ——
S5 S6 .] 20
m cN2g| — 21
6
CN10 ] | 22
s — | .
CN35( «— 23
CN7 CN11 S3 |
« — | EF |
|!: CN2g| —— 24
CN20 E E [ 25
3 —— | SW3 SW4 |!: N p——
CN27 (@]
2 — = F
o | CN22| ——— 57
|
! ! CN30| —— 28
CN38
[ onsd—— 20
= 30
(@) O cN1o9 (@)
Codificare| Unitate de asamblare Codificare| Unitate de asamblare
1 Port pentru firul de impamantare (CN38) 16 Port pentru senzorul de temp. Tp (CN8)
2 < 17 Port pentru senzorul de temp. ambientala din exterior si pentru
FOUS (371111 W) Gl G 6 ((Eh1) senzorul de temp. al condensatorului (CN9)
3 Port pentru vana cu 2 cai 5 (CN20) 18 Afisaj digital (DSP1)
4 Port pentru banda de incélzire electrica 2 (CN7) 19 Comutator DIP (S5, S6)
5 Port pentru banda de incalzire electrica 1 (CN10) 20 Port pentru comutatorul de joasa presiune (CN31)
Port pentru comutatorul de inalta presiune si
6 Rezervat (CN11) 21 verificare rapida (CN29)
7 Port pentru vana cu 4 cai (CN18) 22 Comutator DIP rotativ (S3)
Port pentru senzorii de temp. (TW_out, TW_in, T1, T2, T2B)
8 Rezervat (CN21) 23 (CN35) (rezervat)
9 Port de alimentare de la PCB C (CN41) 24 Port pentru comunicare XYE (CN28)
10 Port pentru comunicare cu contorul de alimentare (CN26)| 25 Tasta pentru racire fortata si verificare (S3, S4)
11 Fé),ztzp:‘e)ntru comunicare cu placa de control hydrobox 26 Port pentru comunicare H1H2E (CN37)
12 Port pentru comunicare cu PCB C (CN4) 27 Port pentru supapa de expansiune electrica (CN22)
13 Port pentru senzorul de presiune (CN6) 28 :z:lzts%e;ntru alimentarea cu energie a ventilatorului 15V c.c.
14 Port pentru comunicare cu PCB A (CN36) 29 Fg':‘ts%e)ntru alimentarea cu energie a ventilatorului 310 V c.c.
15 Port pentru senzorul de temp. Th (CN5) 30 Port pentru ventilator (CN109)
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3) PCB C, placa de filtrare

10 11 12
9
13
8
7 14
6
15
CN202
CN211
—— CN203 CN200 CN201
5 o7 NS O] - 16
NN INHN
CN212 @ O
ol -1 O
| i i i
4 3 2 1
PCB C 12/14/16 kW trifazat
Codificare Unitate de asamblare Codificare Unitate de asamblare
1 Sursa de alimentare L2 (CN201) 10 Filtrare alimentare L3 (L3’)
2 Sursa de alimentare L3 (CN200) 11 Filtrare alimentare L2 (L2')
3 Sursa de alimentare N (CN203) 12 Filtrare alimentare L1 (L1)
4 Port de alimentare cu energie de 310 V c.c. (CN212) 13 Port de alimentare pentru placa de control principald (CN30)
5 Rezervat (CN211) 14 Port pentru firul de impamantare (PE2)
6 Port pentru reactorul ventilatorului (CN213) 15 Port pentru firul de impamantare (PE1)
7 Port de alimentare pentru modulul invertorului (CN214), 16 Sursa de alimentare L1 (L1)
8 Fir de impamantare (PE3)
9 Port pentru comunicare cu PCB B (CN8)
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9.3.4 Componente de control pentru incélzitorul de rezerva (optional)

4 3
[ 1
foo o o o o o oo !
(Ml III-IJ]-lll 1a)
soea@ [ | besa@ L
‘ ooog
Qa0 Q0
[
2
1
| O,

8-16 kW monofazat cu incalzitor de rezerva (3 kW monofazat)
12-16 kW trifazat cu incalzitor de rezerva (3 kW monofazat)

i

8-16 kW monofazat cu incalzitor de rezerva (9 kW trifazat)
12-16 kW trifazat cu incalzitor de rezerva (9 kW trifazat)

Codificare

Unitate de asamblare
Protectie termica automata
Protectie termica manuala

Contactor al incalzitorului de rezerva KM1

Codificare

Unitate de asamblare
Contactor al incalzitorului de rezerva KM2

Contactor al incalzitorului de rezerva KM3
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9.4 Conductele de apa

Toate lungimile si distantele conductelor au fost luate in considerare.

Cerinte Supapa

Lungimea maxima admisa a cablului termistorului este de 20 m. Aceasta este
distanta maxima admisibila intre rezervorul de apa calda menajera si unitate
(numai pentru instalatile cu rezervor de apa calda menajera). Cablul | [ ungimea cablului termistorului minus 2 m.
termistorului furnizat cu rezervorul de apa calda menajera are o lungime de 10
m. Pentru a optimiza eficienta recomandam instalarea unei vane cu 3 cai si a
rezervorului de apa calda menajera cat mai aproape de unitate.

Daca instalatia este prevazuta cu un rezervor de apa calda menajera (achizitie locala), consultati manualul de instalare

si de utilizare a rezervorului de apa calda menajera. Daca nu exista glicol (antigel) in sistem si se produce o intrerupere
a alimentarii cu curent sau o defectiune a pompei, drenati sistemul (asa cum se arata in figura de mai jos).

fo

>

i
%: |

Q NOTA

Daca apa nu este scoasa din sistem in conditii de Tnghet atunci cand unitatea nu este utilizata, apa inghetata poate
deteriora partile circuitului de apa.

9.4.1 Verificarea circuitului apei

Unitatea este echipata cu un orificiu de admisie si unul de evacuare a apei pentru conectarea la un circuit de apa. Acest
circuit trebuie instalat de un electrician autorizat si trebuie sa respecte legile si reglementarile locale relevante.

Unitatea va fi utilizata doar intr-un sistem de apa inchis. Utilizarea intr-un circuit cu apa deschis poate duce la corodarea
excesiva a conductelor de apa.

Exemplu:
Exterior l 10 Interior
1 | |
=y
M'Modbus l
= l 1‘11'4
! - 15
: / o s
—— ‘ | | 2 148K Ruo FHL1 FHL2 «oeer FHLn
Codificare Unitate de asamblare Codificare| Unitate de asamblare
1 Unitate exterioara 12 Filtru (accesoriu)
2 Interfata cu utilizatorul (accesoriu) 14 Supapa de inchidere (achizitie locala)
4 Rezervor de echilibrare (achizitie locala) 15 Supapa de umplere (achizitie locala)
4.1 Supapa de purjare automata a aerului 16 Supapa de scurgere (achizitie locala)
4.2 Supapa de scurgere 19 Colector/distribuitor (achizitie locala)
5 P_o: pompa de circulatie exterioara (achizitie locald) | 20 Supapa de ocolire (achizitie locala)
) s . FHL Bucla de ncalzire prin pardoseala
10 Vas de expansiune (achizitie locala) 1 (achizitie locala)
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Tnainte de a continua instalarea unitatii, verificati urmatoarele:

e Presiunea maxima a apei < 3 bar.

e Temperatura maxima a apei < 70°C in functie de setarea dispozitivului de siguranta.

e Utilizati intotdeauna materiale compatibile cu apa din sistem si cu materialele utilizate in unitate.
* Asigurati-va ca piesele instalate in conductele locale pot rezista la presiunea si temperatura apei.

e Supape de drenare trebuie sa fie prevazute in toate punctele joase ale sistemului pentru a permite golirea completa a
circuitului n timpul intretinerii.

e Guri de aerisire trebuie sa fie prevazute in toate punctele inalte ale sistemului. Gurile de aerisire trebuie sa fie amplasate in
puncte usor accesibile pentru mentenanta. Purjarea automata a aerului este prevazuta in interiorul unitatii. Verificati daca
supapa de purjare a aerului nu este stransa, astfel incat sa fie posibila eliberarea automata a aerului din circuitul apei.

9.4.2 Volumul apei si dimensionarea vaselor de expansiune

Unitatile sunt prevazute cu un vas de expansiune de 8 |, care are o pre-presiune implicitd de 1,5 bar. Pentru a asigura
functionarea corecta a unitatii, ar putea fi necesara reglarea pre-presiunii vasului de expansiune.

1) Verificati daca volumul total de apa din instalatie, exclusiv volumul intern de apa al unitatii, este de cel putin 40 |. Consultati
sectiunea 14 ,Specificatii tehnice”, pentru a afla volumul total de apa intern al unitatii.

O NOTA

o Tn majoritatea aplicatiilor, acest volum minim de apa va fi satisfacator.

e Cu toate acestea, in procesele critice sau in incaperi cu sarcina mare de caldura, ar putea fi necesara apa
suplimentara.

® Atunci cand circulatia in fiecare bucla de incalzire a spatiului este controlata de supape controlate de la distanta, este
important sa se mentina acest volum minim de apa, chiar daca toate supapele sunt inchise.

2) Volumul vasului de expansiune trebuie sa se potriveasca volumului total al sistemului de apa.

3) Pentru a dimensiona expansiunea pentru circuitul de Tncalzire si racire.

Volumul vasului de expansiune poate urma figura de mai jos:

25

= N
(¢} o

Vas de expansiune (I)
S

|

|

1

|

|
0 50 100 150 200 250 300 350 400
Volumul de apa din sistem (I)
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9.4.3 Racordarea circuitului apei

Racordurile de apa trebuie realizate corect in
conformitate cu etichetele de pe unitatea exterioara, cu
privire la admisia si evacuarea apei.

/A ATENTIONARE

Aveti grija sa nu deformati conductele unitatii
folosind forta excesiva atunci cand le conectati.
Deformarea  conductelor poate  provoca
defectarea unitatii.

Daca aerul, umiditatea sau praful patrund in circuitul apei,
pot aparea probleme. Prin urmare, tineti cont intotdeauna
de urmatoarele cand conectati circuitul de apa:

* Folositi numai conducte curate.

o Tineti capatul conductei indreptat in jos cand
indepéartati bavurile.

* Acoperiti capatul conductei cand o introduceti
printr-un perete pentru a preveni patrunderea prafului
si a murdariei.

® Folositi un sigilant bun pentru etansarea conexiunilor.
Sigilarea trebuie sa poata rezista la presiunile si
temperaturile sistemului.

* Cand utilizati conducte metalice din alt material decét
cuprul, izolati cele doua tipuri de materiale unul de
altul pentru a preveni coroziunea galvanica.

e Deoarece cuprul este un
material moale, utilizati
instrumente adecvate pentru
racordarea circuitului apei.
Instrumentele
necorespunzatoare vor provoca
deteriorarea conductelor.

Q NOTA

Unitatea va fi utilizata doar intr-un sistem de apa
inchis. Utilizarea intr-un circuit cu apa deschis
poate duce la corodarea excesiva a conductelor
de apa:

o Nu folositi niciodata componente acoperite
cu Zn in circuitul apei. Se poate produce
corodarea excesiva a acestor componente,
cand conducte de cupru sunt utilizate in
circuitul intern pentru apa al unitatii.

e Cand se utilizeaza o vana cu 3 cai in
circuitul apei. Alegeti de preferinta o vana cu
3 cai cu bila pentru a garanta separarea
completa intre circuitul de apa calda
menajera si circuitul apei de incalzire prin
pardoseala.

e Cand se utilizeaza o vana cu 3 cai sau o
vana cu 2 cai in circuitul apei. Durata
maxima recomandata de comutare a vanei
trebuie sa fie mai mica de 60 de secunde.
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9.4.4 Protectia circuitului apei impotriva
inghetului
Toate componentele hidraulice interne sunt izolate

pentru a reduce pierderile de caldura. De asemenea,
conductele trebuie izolate.

in caz de Tntrerupere a alimentérii cu curent, functiile de
mai sus nu vor proteja unitatea de inghet.

Software-ul contine functii speciale la utilizarea pompei
de caldura si a incalzitorului de rezerva (daca exista)
pentru a proteja intregul sistem Tmpotriva inghetului.
Cand temperatura apei care circula in sistem scade la o
anumita valoare, unitatea va incalzi apa, fie folosind
pompa de caldura, robinetul de incalzire electric sau
incalzitorul de rezerva. Functia de protectie impotriva
inghetului se va opri numai atunci cand temperatura
creste la o anumita valoare.

Apa poate intra in comutatorul de debit, nu poate fi
evacuata si poate ingheta atunci cand temperatura este
suficient de scazuta. Comutatorul de debit trebuie
indepartat si uscat, apoi poate fi reinstalat in unitate.

" Ase pastra in stare uscata

Q NOTA

Rotind antiorar, scoateti comutatorul de debit.

Uscarea completa a comutatorului de debit.



/\ ATENTIONARE

Cand unitatea nu functioneaza pentru o perioada indelungata, asigurati-va ca aceasta este pornita tot timpul. Daca
doriti sa intrerupeti alimentarea, apa din conductele sistemului trebuie sa fie scursa complet, pentru a evita
deteriorarea unitatii si a sistemului de conducte prin inghet. De asemenea, alimentarea cu energie a unitatii trebuie sa
fie intrerupta dupa ce apa din sistem este scursa.

/A AVERTISMENT

Etilenglicolul si propilenglicolul sunt TOXICE

9.5 Adaugarea apei

» Conectati sursa de apa la robinetul de umplere si deschideti robinetul.
* Asigurati-va ca supapa de purjare automata a aerului este deschisa (cel putin 2 rotatii).

® Umpleti cu apa la presiune de aproximativ 2,0 bar. Tndepértat,i aerul din circuit pe cat posibil cu ajutorul supapelor
de purjare a aerului. Aerul din circuitul apei poate duce la defectarea incalzitorului electric de rezerva.

Nu fixati capacul de plastic negru
de pe supapa de aerisire din partea
superioara a unitatii atunci cand
sistemul functioneaza. Deschideti
supapa de purjare a aerului, rotiti
antiorar cel putin 2 rotatii complete
pentru a elibera aer din sistem.

Q NOTA

in timpul umplerii, este posibil s& nu eliminati tot aerul din sistem. Aerul ramas va fi indepartat prin supapele automate
de purjare a aerului in primele ore de functionare a sistemului. Dupa aceea, poate fi necesara completarea cu apa.

e Presiunea apei va varia in functie de temperatura apei (presiune mai mare la temperatura mai ridicata a apei). Cu
toate acestea, in orice moment, presiunea apei trebuie sa raméana peste 0,3 bar pentru a evita intrarea aerului in
circuit.

e Unitatea ar putea elimina prea multa apa prin supapa de eliberare a presiunii.
e (Calitatea apei trebuie sa respecte directiva EN 98/83/CE.

e Conditiile detaliate privind calitatea apei se gasesc in directiva EN 98/83/CE.
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9.6 Izolatia conductelor de apa

Circuitul complet al apei, inclusiv toate tevile, conductele de apa, trebuie izolat pentru a preveni formarea condensului in timpul
functionarii in modul de racire si reducerea capacitatii de incalzire si racire, precum si prevenirea inghetarii conductelor de apa
in timpul iernii. Materialul de izolatie trebuie sa aiba cel putin B1 grad de rezistenta la foc si sa respecte toate legislatiile
aplicabile. Grosimea materialelor de etansare trebuie sa fie de cel putin 13 mm cu conductibilitate termica de 0,039 W/mK
pentru a preveni inghetarea conductelor de apa din exterior.

Daca temperatura mediului exterior este mai mare de 30°C si umiditatea este mai mare de RH 80%, atunci grosimea
materialelor de etansare trebuie sa fie de cel putin 20 mm pentru a evita formarea condensului pe suprafata sigiliului.

9.7 Cablarea la locul de montaj

/A AVERTISMENT

Un comutator principal sau un alt mijloc de deconectare, prevazut cu separarea contactului intre toti polii, trebuie sa fie
incorporat in cablarea fixa in conformitate cu legile si reglementarile locale relevante. Opriti sursa de alimentare inainte
de a realiza orice conexiuni. Folositi numai fire de cupru. Nu comprimati niciodata cablurile in fascicule si asigurati-va
ca acestea nu vin in contact cu conductele si cu margini ascutite. Asigurati-va ca nu este aplicata nicio presiune externa
la conexiunile bornelor. Toate cablurile si componentele de la locul de montaj trebuie instalate de un electrician autorizat
si trebuie sa respecte legile si reglementarile locale relevante.

Cablarea la locul de montaj trebuie realizata in conformitate cu schema de conexiuni furnizatad impreuna cu unitatea si
cu instructiunile prezentate mai jos.

Utilizati o sursa de alimentare dedicata. Nu folositi niciodata o sursa de alimentare partajata cu un alt aparat.

Stabiliti o Tmpamantare. Nu impamantati unitatea pe o conducta, o protectie la supratensiune sau o impadmantare a
cablurilor de telefonie. Impamantarea incompleta poate provoca socuri electrice.

Instalati un intrerupator de circuit in caz de defectiune a impamantarii (30 mA). Nerespectarea acestei indicatii poate
rezulta Tn soc electric.

Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

9.7.1 Precautii cu privire la lucrérile asociate cablurilor electrice
e Pozati cablurile astfel incat sa nu intre in contact cu conductele (in special pe partea de inalta presiune).

e Fixati cablul electric cu bratari autoblocante, asa cum se arata in figura, astfel incat sa nu intre in contact cu conductele, in
special pe partea de nalta presiune.

* Asigurati-va ca nu este aplicata nicio presiune externa la conectorii bornelor.

¢ Cand instalati intrerupatorul de circuit in caz de defectiune a impamantarii, asigurati-va ca este compatibil cu invertorul
(rezistent la zgomotul electric de Tnalta frecventa) pentru a evita deschiderea inutila a intrerupatorului de circuit in caz de
defectiune a impamantarii.

Q NOTA

Intrerupé&torul de circuit in caz de defectiune a impamantarii trebuie s fie un disjunctor de mare vitezaé de 30 mA (<0,1 s).

* Aceasta unitate este dotata cu un invertor. Instalarea unui condensator de avansare in faza nu numai ca va reduce efectul
de Tmbunatatire a factorului de putere, dar, de asemenea, poate provoca incalzirea anormala a condensatorului din cauza
undelor de Tnalta frecventa. Nu instalati niciodatd un condensator de avansare in faza, deoarece ar putea duce la un
accident.

9.7.2 Privire de ansamblu asupra cablarii

llustratia de mai jos ofera o imagine de ansamblu a cablurilor de la locul de montaj necesare intre mai multe parti ale instalatiei.

35



Exterior

112 |3 5 |6 8 |9
SL1|SL2| H [ C [{ON[tOFFRONPOF!

10

1 1 [12 25 [26 [o7 8 [ |t
H s e Y HT|  R2[AHS1|AHS?)
H 13 [14 [15 [16 [17 [18 1o J20 J21 Jo2 [23 J4 |29 |30 |31 |3z H
i BH|BH1| L1[N [ N| NpBonpore| N[ N[ N| N N| Ri[pFT2JDFT1):
i ' : H
IS : CN11 : ° CN7 ;
i
5
8
7 H

T HH A AR A

Articol
1

© o N o u @~ w N

Descriere

Cablu de semnal pentru kitul de energie solara

Cablul interfetei cu utilizatorul

Cablul termostatului de camera

Cablul de control al pompei de energie solara

Cablu de control al pompei de circulatie exterioara

Cablul de control al pompei ACM
SV2: cablu de control al vanei cu 3 cai
SV1: cablu de control al vanei cu 3 cai

Cablu de control al incalzitorului auxiliar

Curent alternativ/
Curent continuu
Curent
alternativ
Curent
alternativ
Curent
alternativ
Curent
alternativ
Curent
alternativ
Curent

alternativ
Curent

alternativ
Curent

alternativ
Curent

alternativ

Numar de conductori necesari

Curent maxim de serviciu

200mA

200mA

200 mA (a)
200 mA (a)
200 mA (a)
200 mA (a)
200 mA (a)
200 mA (a)
200 mA (a)

(a) Sectiune minimé a cablului AWG18 (0,75 mm?).
(b) Cablul termistorului este livrat impreuna cu unitatea: in cazul in care curentul de sarcina este mare, este nevoie de un
contactor de curent alternativ.
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Q NOTA

Utilizati HO7RN-F pentru cablul de alimentare; toate cablurile sunt conectate la inalta tensiune, cu exceptia cablului
termistorului si a cablului pentru interfata cu utilizatorul.

Echipamentul trebuie sa fie impamantat.
Orice sarcina externa de inalta tensiune, daca este din metal sau un port impamantat, trebuie sa fie legata la pamant.

Orice curent de sarcina extern trebuie sa fie sub 0,2 A. In cazul in care un curent de sarcina este mai mare de 0,2 A, sarcina
trebuie controlata printr-un contactor de curent alternativ.

Porturile de cablare ,AHS1”, ,AHS2", ,A1”, ,A2”, ,R1", ,R2" si ,DFT1” si ,DFT2" furnizeaza doar semnalul de comutare.
Consultati imaginea din sectiunea 9.7.6 pentru pozitia porturilor in unitate.

Banda electronica de incalzire a supapei de expansiune, banda electronica de incalzire a schimbatorului de caldura in plasi
si banda electronica de Tncalzire a comutatorului de debit partajeaza un port de control.

)

|

—

4 3|5
E— 4/6 kw

[0 o

8~16 kW

Codificare Unitate de asamblare
1 Orificiul firului de Tnalta tensiune
Orificiul firului de joasa tensiune

Orificiul conductei de scurgere

2
3
4 Evacuare apa
5

Admisie apa
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2.
3.

Orientari privind cablarea la locul de montaj

* Majoritatea operatiunilor de cablare la locul de montaj al unitétii trebuie realizate pe blocul de borne din interiorul cutiei de
distributie. Pentru a avea acces la borne, scoateti panoul de service al cutiei de comutare (usa 2).

A\ AVERTISMENT

Tnainte de a scoate panoul de service al cutiei de distributie, opriti orice sursa de alimentare cu energie, inclusiv sursa
de alimentare a unitatii, incalzitorului de rezerva si a rezervorului de apa caldad menajera (daca este cazul).

e Fixati toate cablurile folosind curele autoblocante.
* Pentru incalzitorul de rezerva este necesar un circuit de alimentare dedicat.

* |Instalatiile prevazute cu un rezervor de apa calda menajera (achizitie locald) necesita un circuit de alimentare dedicat
ncalzitorului auxiliar. Consultati manualul de instalare si de utilizare al rezervorului de apa calda menajera. Fixati cablurile
n ordinea prezentata mai jos.

e Directionati cablurile electrice astfel incat capacul frontal sa nu se ridice in timp ce efectuati lucrari de cablare si apoi fixati
capacul frontal.

* Urmati schema de conexiuni pentru lucrarile de cablare electrica (schemele de conexiuni sunt situate in partea din spate a
usii 2.

o |Instalati firele si fixati ferm capacul in pozitie.

9.7.3 Precaultii cu privire la cablurile de alimentare

e Utilizati o borna rotunda in stil de sertizare pentru conectarea la placa de borne de alimentare. n cazul in care nu se poate
utiliza din motive inevitabile, respectati instructiunile urmatoare.

- Nu conectati fire de calibru diferit la aceeasi borna de alimentare. (Conexiunile slabite pot provoca supraincalzire.)

- Cand conectati fire de acelasi calibru, urmati figura de mai jos.

o ',\/ L0 )4 d"x

e Folositi surubelnita corecta pentru a strange suruburile bornei. Surubelnitele mici pot deteriora capul surubului si impiedica
strangerea corespunzatoare.

® Strangerea excesiva a suruburilor bornei poate deteriora suruburile.
® Atasati un intrerupator de circuit in caz de defectare a impamantarii si o siguranta la linia de alimentare.

e La cablare, asigurati-va ca sunt utilizate firele recomandate, realizati conexiuni complete si fixati firele astfel incéat forta
exterioara sa nu poata afecta bornele.

9.7.4 Cerinte privind dispozitivul de siguranta

. Selectati diametrele firelor (valoarea minima) individual pentru fiecare unitate, pe baza tabelului 9-1 si a tabelului 9-2, unde

curentul nominal din tabelul 9-1 inseamn& MCA din tabelul 9-2. Tn cazul in care MCA depéaseste 63 A, diametrele firelor trebuie
sé fie selectate in conformitate cu reglementérile nationale privind cablarea.

Variatia maxima admisé a intervalului de tensiune intre faze este de 2%.

Selectati un disjunctor prevazut cu separarea contactului la toti polii, de cel putin 3 mm, care asigura deconectarea completa,
unde MFA se utilizeaza pentru a selecta disjunctoarele de curent si intrerupatoarele de curent rezidual.
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Tabelul 9-1

Curentul nominal Suprafata nominala a sectiunii transversale (mm2)
al aparatului: (A) K . .
Cabluri flexibile Cablu pentru racorduri rigide|
<3 0,5 si 0,75 1 si25
>3 si <6 0,75si 1 1 si25
>6  si <1 1 si 1,5 1 si 25
>10 si < 1,5 si 2,5 1,5 si 4
>16 si <25 25 si 4 25 si 6
>25 si <32 4 si6 4 si 10
>32 si <50 6 si 10 6 si 16
>50 si <63 10 si 16 10 si 25
Tabelul 9-2 Standard 4-16 kW monofazat si standard 12-16 kW trifazat
Unitate exterioara Curent de alimentare Compresor OFM
Sistem [ Tensiune | pz [ min. | Max. | mca | Toca | mra | msc RLA Kw FLA
V) V) V) (A) (A) (A) (A) (A) (A)
4kW 220-240 50 |198 | 264 12 18 25 - 11,50 0,10 0,50
BkW 220-240 50 |198 | 264 14 18 25 - 13,50 0,10 0,50
8kW 220-240 50 198 264 16 19 25 - 14,50 0,17 1,50
10kW 220-240 50 198 264 17 19 25 - 15,50 0,17 1,50
12kW 220-240 50 |198 | 264 25 30 35 - 23,50 0,17 1,50
14kW 220-240 50 198 264 26 30 35 - 24,50 0,17 1,50
16kW 220-240 50 198 264 27 30 35 - 25,50 0,17 1,50
2 kW trifazat| 380-415 50 |342 | 456 10 14 16 - 9,15 0,17 1,50
4 kW trifazat| 380-415 50 |342 | 456 11 14 16 - 10,15 0,17 1,50
[16 kW trifazat| 380-415 50 342 456 12 14 16 - 11,15 0,17 1,50
Standard 4-16 kW monofazat si 12-16kW trifazat cu incalzitor de rezerva de 3 kW
Unitate exterioara Curent de alimentare Compresor OFM
Sistem [ Tensiune| Hz | Min. | Max. [ mca | Toca | mra | msc RLA Kw FLA
V) V) V) (A) (A) (A) (A) (A) (A)
4kW 220-240 50 |198 | 264 25 31 38 - 11,50 0,10 0,50
BkW 220-240 50 |198 | 264 27 31 38 - 13,50 0,10 0,50
8kW 220-240 50 198 264 29 32 38 - 14,50 0,17 1,50
10kW 220-240 50 198 264 30 32 38 - 15,50 0,17 1,50
12kW 220-240 50 |198 | 264 38 43 48 - 23,50 0,17 1,50
14kwW 220-240 50 198 264 39 43 48 - 24,50 0,17 1,50
16kW 220-240 50 198 264 40 43 48 - 25,50 0,17 1,50
2 kW trifazat| 380-415 50 |342 | 456 23 27 29 - 9,15 0,17 1,50
14 kW trifazat| 380-415 50 |342 | 456 24 27 29 - 10,15 0,17 1,50
16 kW trifazat| 380-415 50 342 456 25 27 29 - 11,15 0,17 1,50
Standard 8-16 kW monofazat si 12-16kW trifazat cu incalzitor de rezerva de 9 kW
Unitate exterioara Curent de alimentare Compresor OFM
Sistem |Tensiune |  Hz [ min, | Max. [ Mca | Toca [ MFa | wmsc RLA Kw FLA
V) (V) V) | A (A) (A) (A) (A) (A)
8kW 380-415 50 342 456 29 32 38 o 14,50 0,17 1,50
10kW 380-415 50 342 456 30 32 38 - 15,50 0,17 1,50
12kW 380-415 50 342 456 38 43 48 - 23,50 0,17 1,50
14kW 380-415 50 342 456 39 43 48 - 24,50 0,17 1,50
16kW 380-415 50 342 456 40 43 48 - 25,50 0,17 1,50
12 kW trifazat| 380-415 50 342 456 23 27 29 - 9,15 0,17 1,50
14 kW trifazat| 380-415 50 342 456 24 27 29 - 10,15 0,17 1,50
16 kW trifazat| 380-415 50 342 456 25 27 29 - 11,15 0,17 1,50
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MCA: amperaj max. circuit (A)
TOCA: amperaj total supra-curent (A)
MFA: amperaj max. sigurante (A)
MSC: amperaj max. pornire (A)
RLA: in conditii nominale de testare a racirii sau incalzirii, amperajul de la intrarea
compresorului unde MAX. Hz poate actiona amperajul sarcinii nominale (A)

KW: puterea nominala a motorului
FLA: amperaj la sarcina completa (A)

Q NOTA

9.7.5 Scoaterea capacului cutiei de distributie

Standard 4-16 kW monofazat si standard 12-16 kW trifazat

Unitate 4kW 6kW 8kW 10kW 12kwW 14kW 16kW |12 kW trifazat|14 kW trifazat| 16 kW trifazat
Protectie max.
supracurent 18 18 19 19 30 30 30 14 14 14
(MOP)(A)
Dimensiunea
cablajului (mm?) 4,0 4.0 4,0 4,0 6,0 6,0 6.0 25 2,5 25
Standard 4-16 kW monofazat si 12-16 kW trifazat cu incalzitor de rezerva de 3 kW (monofazat)
Unitate 4kW 6kW 8kW 10kW 12kW 14kW 16kW |12 kW trifazat|14 kW trifazat| 16 kW trifazat
Protectie max.
supracurent 31 31 32 32 43 43 43 27 27 27
(MOP)(A)
Dimensiunea
cablajului (mm?) 6,0 6,0 8,0 8,0 10,0 10,0 10,0 4,0 4,0 4,0

Standard 8-16 kW monofazat si 12-16 kW trifazat cu incalzitor de rezerva de 9 kW (trifazat)

Unitate 8kW 10kW 12kW 14kW 16kW  [12 kW trifazat|14 kW trifazat| 16 kW trifazat
Protectie max.
supracurent 32 32 43 43 43 27 27 27
(MOP)(A)
Dimensiunea
cablajului (mm2) 8,0 8,0 10,0 10,0 10,0 4,0 4,0 4,0
) &)
o
o
, -~ N
= -
Z Z 4 Z
< < < <
x x o o
-} ) 2 2
(7] (7] (%)) ()
LPS/—/ LPS LPS LPS /—/—/
L N L N L1L2L3N
SURSA DE ALIMENTARE SURSA DE ALIMENTARE SURSA DE ALIMENTARE SURSA DE ALIMENTARE
A UNITATII A UNITATII A UNITATII A UNITATII
Monofazat Monofazat Trifazat Trifazat

Q NOTA

Intrerupatorul de circuit la avarie trebuie sa fie un disjunctor de mare vitez& de 30 mA (<0,1 s). Utilizati cabluri ecranate cu

3 miezuri.

Valoarea implicita a incalzitorului de rezerva este optiunea 3 (pentru incalzitorul de rezerva de 9 kW). Daca este nevoie
de un incalzitor de rezerva de 3 kW sau 6 kW, rugati instalatorul profesionist sa schimbe comutatorul de faza DIP al S1 la
optiunea 1 (pentru incalzitor de rezerva de 3 kW) sau optiunea 2 (pentru incalzitor de rezerva de 6 kW); consultati 10.2.1

SETAREA FUNCTIILOR.

Valorile declarate sunt valori maxime (a se vedea datele electrice pentru valori exacte).
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SW9

OFF i
- A owor SellectatJ
4 o« b unitatea
BACK W UNLOCK principald|
/ A
T 2al3y[4y]o
Al"B|"X]"Y|'E | Utilizati fir ecranat, iar stratul de ecranare trebuie sa fie impamantat. |
71819 [0
Pl Q] E| H1|H2
CN30 Bz ----- b eI Y TR
/N & /N & ©
12 LINI& LINI&I [H1]H2 LIN] LINI®I H1[H2
Unitate Unitate Untate | ...... Unitate
principala secundara 1 secundars 2 secundara x
Doar ultima unitate
IDU necesita
[L adaugarea rezistentei
But ) 3 ncorporate la P si Q.
uton - siguranta Siguranta Siguranta Siguranta Rezistents incorporata
pornire/oprire ' ' '
Interior—__ { ' : ’ : « '
Sursa de alimentare | | )
Cutie de distributie Cutie de distributie Cutie de distributie Cutie de distributie

Schema de conexiuni a sistemului de control electric al sistemului in paralel (1N~)

4 x b
BV oX

SW9

OFF Selectati

unitatea
principala

/ )
1 A 2B 3X 4Y 5E | Utilizati fir ecranat, iar stratul de ecranare trebuie sa fie impamantat. |
6 17 18 _[9 10
Pl al’E["HlHo /
CN30 AN L N A N
VAVIE /N & ©
12 RRENC) LilL2[L3 NI LilL2[L3 NI L2l NI [H1[H2
L.Jmt.atev Unitate Unitate  |,.... Unitate
principald secundars 1 secundars 2 secundaré x
Doar ultima unitate
IDU necesité
[L adaugarea rezistentei
incorporate la P si Q.
Buton Sigurant,é[l] [I] 0l Sigurant,é[l] [I] (1 Siguranté[l] [I] (1] Sigurant,é[l] [I] [][] |Rezistenta incorporata
pornire/oprire § - = = 1
— 1 1 i 1 i 1 |
_.\
X |
I I
Sursa de alimentare ¢ e e distributie  Cutie de distributie Cutie de distributie

Cutie de distributie

Schema de conexiuni a sistemului de control electric al sistemului in paralel (3 N~)

ATENTIONARE

1. Funct,ic’)narea in paralel a sistemului accepta cel mult 6 aparate.

2. Pentru a asigura succesul alocarii automate a adresei, toate aparatele trebuie sa fie conectate la
aceeasi sursa de alimentare si pornite uniform.
3. Doar unitatea principala poate fi conectata la telecomanda si trebuie sa comutati SW9 la ,pornit”
pentru unitatea principala; unitatea secundara nu se poate conecta la telecomanda.

4. Utilizati fir ecranat, iar stratul de ecranare trebuie sa fie impamantat.
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La conectarea la borna de alimentare, utilizati borna de cablare circulara cu carcasa de izolare (a se vedea Figura 9.1).
Utilizati un cablu de alimentare care se conformeaza specificatiilor si conectati-I ferm. Pentru a preveni scoaterea cablului
cauzata de forta externa, asigurati-va ca este fixat in siguranta.

Tn cazul in care nu se poate utiliza o borna de cablare circulara cu carcasa de izolare, asigurati-va ca:

» Nu conectati doua cabluri de alimentare cu diametre diferite la aceeasi borna de alimentare (poate provoca
supraincalzirea cablurilor din cauza cablurilor desfacute) (a se vedea Figura 9.2).

@ : Sarma de cupru

Borna de cablare
circulara

Conexiuni corespunzatoare ale cablurilor de alimentare
Tub de izolare
/7 7

Cablu de
alimentare

Figura 9.1
Figura 9.2

Conectarea cablului de alimentare a unui sistem paralel
« Utilizati o sursa de alimentare dedicata pentru unitatea interioara care este diferita de cea pentru unitatea exterioara.
Utilizati aceeasi sursa de alimentare, disjunctor si dispozitiv de protectie impotriva scurgerilor pentru unitatile interioare

conectate la aceeasi unitate exterioara.

3

Comutator manual al disjunctorului circuitului de alimentare

Cutie fire de distributie

I

A—H]

1
1

/]

N
~
~

/]
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9.7.6 Conectarea altor componente
Unitate 4-16 kW

1 [12 25 26 o7 b8 [ |m T2 T3 12 Ts
P_s|P_d HT| R2[AHs1[AHS A|B|><|Y| El

23 |24 29 130 [31 |32 6 |7 [8 |9 |10
N| N N | R1|DFT2IDFT1 P| Q| E|H1|H2

_c|P_o

13 |14 [15 (16 [17 |18 [19 |20 (21 |22
TBH|IBH1| L1 N N| N [BONBOFI N| N

1 2 3 5 6 8 9 |10
SL1|SL2| H| C[1ON[IOFFRONPOFHP_c
0

CN11 CN7 CN30
o o o o
Cod Imprimare Conectare la Cod Imprimare] Conectare la
@ 1 | SL1| Semnal de intrare a 11 A
2 | sL2 energiei solare 2| B
3| H Intrare pentru ©) 3 | X | Telecomanda cablata
@ 4 | C [ termostatul de camera 4 1Y
15 L1 (Tnalta tensiune) CN30 5 E
5 10N ® 6P . -
® 6 [1OFF SV1 (vana cu 3 cai) - 3 Unitate exterioara
1oL N 9 | H1
7 | 20N ® Echipament intern -
@ 8 |20FF[  SV2 (vana cu 3 cai) 10| H2 paralel
17 N
9 |P_c N -
CN11 ® TN Pumpc (pompa zona 2) Cod Imprimare Conectare la
26 R2
©® 10 |P_o Pompa de circulatie Rulare compresor
22 | N | exterioara /jpompa zona1 @ 30 R1
1P 31 | DFT2
@ 7 ﬁs Pompé de energie solara CN7 32 | DFT1 | Rulare dezghetare
- Banda de incalzire
® 12| P d Pompa pentru @ 22 }:\IT electrica a antigelului
24 N conducte ACM (extern)
® 13 | TBH Incélzitor auxiliar ® 27 | AHST | Sursa suplimentara
16| N rezervor 28 | AHS2 de incalzire
14 |1BH1| Incalzitor de rezerva
© intern 1
17| N
18| N
(@) 19 (30N SV3 (vana cu 3 cai)
20 |30FF]

Portul furnizeaza semnalul de control sarcinii. Doua tipuri de porturi de semnal de control:
Tip 1: Conector fara tensiune.

Tip 2: Portul furnizeaz& semnal cu tensiunea de 220 V. in cazul in care curentul de sarcind este < 0,2 A, sarcina se poate
conecta direct la port.

n cazul in care curentul de sarcina este >= 0,2 A, este necesar s se conecteze contactorul de curent alternativ pentru sarcina.

Tip 1 Functionare
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252627 | 28 appnal
13} 6] 29]3031]32| [[6]7|8]9 0]
<) o O o

CN11 N30 o

Sursa de alimentare

2 Contactor

(TBH)

S

1Cco

Tip 2

Portul semnalului de control al modulului hidraulic:
CN11/CN7 contine borne pentru energie solara, vana cu 3
cai, pompa, incalzitorul auxiliar etc.

Cablarea pieselor este ilustrata mai jos:

1) Pentru semnalul de intrare a energiei solare

CN30

25)26(27 (28] I

\ 29(30)31)32| [[6]7]8 9 10]
CN7

° o o

‘CONEXIUNE LA™ """ 7~
IINTRAREA KITULUI
SQLAR 220240 V C.A,

Tensiune 220-240VAC
Curent maxim de serviciu (A) 0,2
Dimensiunea cablajului (mm?) 0,75

2) Pentru vanele cu 3 cai SV1, SV2 si SV3

56 25(26)27(28] | M o a5
29130(31]32| [[6]|7[8]9fi0
° CN11 ° o7 CN30 o

o ON

25|26|27|28 I
29130131(32| [|6[7]8 9]0
o CN7

25|26[2728 L]
(LT T T T Teefiolo TTT1 w IEEEAN
o CN11 7/ o ONT o CN30

Lo SVE
Tensiune 220-240VAC
Curent maxim de serviciu (A) 0,2
Dimensiunea cablajului (mm2) 0,75
Tipul de semnal al portului de control Tip2

a) Procedura

e Conectati cablul la bornele corespunzatoare, asa
cum se arata in imagine.

* Fixati cablul in mod sigur.

4) Pentru inchidere de la distanta:

(<] [ (]
[oejCN21 ﬂo @m CN2i
CN5 CN28 CN8 CN6 cNA

[oelcN32 ‘ cNA
CN1

= onzo {

o, -
[e_eJCN40 DIS1

[ elcNa

S3 sS4

E CN22 @ ©=jcn

'ﬂ CN1

“70 sl ol Gd Tl T2 || 5] %6l%
o
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5) Pentru Pumpc si pompa pentru conductele ACM:

L2128 | [T
21 29]30[31[32] [[s T Te][iol
. ov

CN30

N1 o o

Sursa de alimentare

iR

KM3|

Sursa de alimentare

7158 1 a
dA1
KM7| |-\ A=\ JA2
18 6 432
P-4 Ao (mrmmemmeemeooo -
[, L Pompé pentru conducte ACM!
Tensiune 220-240VAC
Curent maxim de serviciu (A) 0,2
Dimensiunea cablajului (mm?) 0,75
Tipul de semnal al portului de control Tip 2

a) Procedura
* Conectati cablul la bornele corespunzatoare, asa cum se arata in imagine.

* Fixati cablul in mod sigur.

6) Pentru termostatul de camera:

Termostat de camera tip 1 (inaltd tensiune): ,POWER IN” (Alimentare)
furnizeaza tensiunea de lucru la RT, nu furnizeaza direct tensiune la
conectorul RT. Portul ,15 L1” furnizeaza tensiune de 220 V la conectorul RT.
Portul ,15 L1” conecteaza portul principal de alimentare al unitatii L pentru
alimentare monofazata.

Termostatul de camera tip 2 (joasa tensiune): ,POWER IN” (Alimentare)
furnizeaza tensiune de lucru catre RT.

Q NOTA

Existd doua metode de conectare optionale care
depind de tipul de termostat de camera.

Termostat de camera tip 1 (inalta tensiune):

EEEE]
29(30(31]32

[1]2]a]4]5]]
6]7]8]9]10

° CN30 o

incélzirea (H) Racirea (C)

Metoda A
(Controlul setarii modului)

POWER IN
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[T INCTT T

EEEII

29130]31[32

[1]2]3]4]5]
6[7]8[9[10
CN30

o o

L1

Metoda B
(Controlul unei zone)

POWER IN

incalzirea (H)(
L

RT1

EEAR VERNEEEN]
TTERY

EIERRER

29130(31|32

[1]2]s]a]s]]
617181910
CN30

o o

Metoda C
(Controlul zonei duble)

Racirea (C)

L/

RT2
zone2

L1

incalzirea (H)

\

RT1
zone1

POWER IN POWER IN

Tensiune 220-240VAC

Curent maxim de serviciu (A) 0,2

Dimensiunea cablajului (mm?) 0,75

Exista trei metode pentru conectarea cablului termostatului (asa cum este descris in

imaginea de mai sus) si depind de aplicatie.

¢ Metoda A (Controlul setarii modului)
RT poate controla incalzirea si racirea individual, precum telecomanda pentru FCU
cu 4 conducte. Cand modulul hidraulic este conectat cu regulatorul extern de
temperatura, in interfata cu utilizatorul PT. SERVICE setati TERMOSTAT DE
CAMERA la REGL MOD:

A.1 Céand tensiunea detectata a unitatii este de 230 V c.a. intre C si L1, unitatea
opereaza in modul de racire.
A.2 Cand tensiunea detectata a unitatii este de 230 V c.a. intre H si L1, unitatea
opereaza in modul de incalzire.
A.3 Céand tensiunea detectata a unitétii este 0 V c.a. pentru ambele parti (C-L1,
H-L1), unitatea nu mai functioneaza pentru incalzirea sau racirea spatiului.
A.4 Cand tensiunea detectata a unitatii este 230 V c.a. pentru ambele parti (C-L1,
H-L1), unitatea functioneaza in modul de racire.

* Metoda B (Controlul unei zone)
RT furnizeaza semnalul de comutare la unitate. In interfata cu utilizatorul PT.
SERVICE, setati TERMOST. DE CAM la O ZONA::
B.1 Cand tensiunea detectatd a unitatii este de 230 V c.a. intre H si L1, unitatea
este pornita.

B.2 Cand tensiunea detectata a unitatii este de 0 V c.a. intre H si L1, unitatea este
oprita.



Metoda C (Controlul zonei duble)

Modulul hidraulic este conectat cu un termostat pentru doua
camere daca in interfata cu utilizatorul PT. SERVICE s-a setat
TERMOSTAT DE CAMERA pe ZONA DUBLA:

C.1 Cand tensiunea detectata a unitatii este de 230 V c.a. intre
H si L1, zona1 se porneste. Cand tensiunea detectata a unitatii
este de 0 V c.a. intre H si L1, zona1 se opreste.

C.2 Cand tensiunea detectatd a unitatii este de 230 V c.a. intre
C si L1, zona 2 este pornita in functie de curba de temperatura
climatica. Cand tensiunea detectata a unitatii este de 0 V c.a.
intre C si L1, zona 2 este oprita.

C.3 Cand H-L1 si C-L1 sunt detectate cu 0 V c.a., unitatea se
opreste.

C.4 Cand H-L1 si C-L1 sunt detectate cu 230 V c.a., atat zona
1 cat si zona 2 sunt pornite.

Termostat de camera tip 2 (Tensiune joasa):
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CN28 CN8 CN6
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il
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Metoda C
(Controlul zonei duble) \_ _/

'POWER IN
R [ RT2

| POWER IN

zone1 zone2

Exista trei metode pentru conectarea cablului termostatului
(asa cum este descris in imaginea de mai sus) si depind de
aplicatie.

* Metoda A (Controlul setarii modului)

RT poate controla incalzirea si racirea individual, precum
telecomanda pentru FCU cu 4 conducte. Cand modulul
hidraulic este conectat cu regulatorul extern de temperatura, in
interfata cu utilizatorul PT. SERVICE setati TERMOSTAT DE
CAMERA la REGL MOD:

A.1 Cand tensiunea detectata a unitatii este de 12 V c.c. intre
CL si COM, unitatea opereaza in modul de racire.

A.2 Cand tensiunea detectata a unitatii este de 12 V c.c. intre
HT si COM, unitatea opereaza in modul de incalzire.

A.3 Cand tensiunea detectatd a unitatii este 0 V c.c. pentru
ambele parti (CL-COM, HT-COM), unitatea nu mai
functioneaza pentru incalzirea sau racirea spatiului.

A.4 Cand tensiunea detectatd a unitatii este 12 V c.c. pentru
ambele parti (CL-COM, HT-COM), unitatea functioneaza in
modul de racire.

* Metoda B (Controlul unei zone)

RT furnizeaza semnalul de comutare la unitate. In interfata cu
utilizatorul PT. SERVICE, setati TERMOST. DE CAM la O
ZONA:

B.1 Cand tensiunea detectata a unitatii este de 12 V c.c. intre
HT si COM, unitatea este pornita.

B.2 Cand tensiunea detectata a unitatii este de 0 V c.c. intre HT
si COM, unitatea este oprita.

* Metoda C (Controlul zonei duble)

Modulul hidraulic este conectat cu un termostat pentru doua
camere daca in interfata cu utilizatorul PT. SERVICE s-a setat
TERMOSTAT DE CAMERA pe ZONA DUBLA:

C.1 Cand tensiunea detectata a unitatii este de 12 V c.c. intre
HT si COM, zona1 se porneste. Cand tensiunea detectata a
unitatii este de 0 V c.c. intre HT si COM, zona1 se opreste.



C.2 Cand tensiunea detectata a Unltétll este de 12 V c.c. intre 8) Pentru Controlul Sursel Sup“mentare de Célduré:
CL si COM, zona 2 este pornitd in functie de curba de

temperatura climatica. Cand tensiunea detectata a unitétii este
de 0 V intre CL si COM, zona 2 este oprita.

C.3 Cand HT-COM si CL-COM sunt detectate cu 0 V c.c,,
unitatea este oprita.

C.4 Cand HT-COM si CL-COM sunt detectate cu 12 V c.c., atat shiahslish7[18l19l20l21b2ksl24

6[7[s]9t0
zona 1 cat si zona 2 sunt pornite. CN11 // N7 CN30
o

o o

e Cablarea termostatului trebuie sa corespunda setarilor
interfetei cu utilizatorul. Consultati 10.6.6 ,Termostat de
camera”.

e Sursele de alimentare a echipamentului si termostatului
de camera trebuie conectate la aceeasi linie neutra.

e Cand TERMOST. DE CAM nu este setat la NU, senzorul de
temperatura interioara Ta nu poate fi setat ca fiind activat.

SIGURANTA

Zona 2 poate functiona numai in modul de incalzire. Sursa de alimentare

Cand modul de racire este setat pe interfata cu 1 1
utilizatorul si zona1 este oprita, ,CL” iqzonaz se inchide, 71513 1
sistemul ramane in continuare oprit. In timpul instalarii, 9
cablarea termostatelor pentru zona 1 si zona 2 trebuie sa KM6| |--4--\- A2
- < ’ o——N
fie corecta. b %’ £ g

8164 2

a) Procedura Sursa suplimentara

. = de incalzire
e Conectati cablul la bornele corespunzatoare, asa cum se

arata in imagine.

e Fixati cablul cu bratari autoblocante la suporturile de fixare Tensiune 220-240VAC
a cablurilor pentru a asigura reducerea tensiunii aplicate. Curent maxim de serviciu (A) 0.2
7) Pentru incalzitorul auxiliar de rezervor: Dimensiunea cablajului (mm?) 0,75
Tipul de semnal al portului de control Tip 2

[T IIIIIIIT] E=EE= A\ AVERTISMENT

Pl T el TTTTTT] [29]30]31]32 Aceasta parte se aplica numai versiunii de baza. Pentru
o CN11 o ON o oN0 versiunea personalizata, avand in vedere ca exista un
incalzitor de rezerva in unitate, modulul hidraulic nu trebuie
conectat la nicio sursa de caldura suplimentara.

9) Pentru iesirea semnalului de degivrare:

Sursa de alimentare
P 1]2]3alslel7[s[ofrhiabiel | | [ | | || [To[fuls]
hahahs|iehi71glisloolorpobaed [ | [31]32] [Te]7Te]ofo
KM4 o CN11 CNT o, CN3O
&]
Tensiune 220-240VAC
Curent maxim de serviciu (A) 0,2
Dimensiunea cablajului (mm?) 0,75
Tipul de semnal al portului de control Tip 2
NOTA
Unitatea trimite doar un semnal de pornire/oprire
catre Tncalzitor. SEMNAL PROMPT DE DEGIVRARE

47



Tensiune 220-240VAC
Curent maxim de serviciu (A) 0,2
Dimensiunea cablajului (mm?) 0,75
Tipul de semnal al portului de control Tip 1

10) Pentru pompa de circulatie exterioara P_o:

[TTTTTTJ o [ 1] [2s[26]27]28] | [ToLolae]
[TLTTLTJ T Rl T oosolstfoe] [TeToTelobo
. CN11 o O o owwo

Sursa de alimentare
L1

18 6 1:4 g2
d
Tensiune 220-240VAC
Curent maxim de serviciu (A) 0,2
Dimensiunea cablajului (mm?) 0,75
Tipul de semnal al portului de control Tip 2

a) Procedura

e Conectati cablul la bornele corespunzatoare, asa cum
se arata in imagine.

¢ Fixati cablul cu bratari autoblocante la suporturile de
fixare a cablurilor pentru a asigura reducerea tensiunii
aplicate.
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11) Pentru reteaua inteligenta (SMART GRID):

Unitatea este prevazuta cu functia de retea inteligenta; exista
doua porturi pe PCB pentru a conecta semnalul SG si
semnalul EVU dupa cum urmeaza:

o (o] o

eecn2t E]o E]M CN24

CN5  CN28 CN8 CN6 CN16

g] CN32 | CN13

CN15

g] CN29 @ CN18

CN42 CN25

%}cmo s1 s2 =3 o

[eslCN4t °N31
E CN22 W4 :

'ﬂ CN1

Ci[% %[ %] %
% /1% % [*10 ©

o CN30 o

1. Cand semnalul EVU este activat, unitatea functioneaza dupa cum
urmeaza:

Modul ACM se activeaza, temperatura setata va fi modificata la 70 °C
automat, iar TBH functioneaza dupa cum urmeaza: T5 < 69, TBH este
pornit, TS = 70, TBH este oprit. Unitatea functioneaza in modul de
racire/incalzire conform logicii normale.

2. Cand semnalul EVU este dezactivat si semnalul SG este activat,
unitatea functioneaza normal.

3. Cand semnalul EVU este dezactivat, semnalul SG este dezactivat,
modul ACM este oprit, iar TBH este invalid, functia de dezinfectare este
invalidad. Durata maxima de functionare pentru racire/incalzire este
,TIMPUL SGIN FUNCTIUNE?”, iar apoi unitatea se va opri.
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